Panasonic

Instructiuni de operare

Sistem audio home theater cu disc Blu-Ray™

Model Nr. SC-BTT560
SC-BTT500
SC-BTT460
SC-BTT400
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in lipsa unor alte specificatii, ilustratiile din aceste instructiuni de operare sunt cele ale modelului SC-BTT560.

Actualizare firmware
Panasonic imbunatateste constant versiunea de firmware a aparatului
pentru a oferi clientilor cea mai recenta tehnologie.

Panasonic recomanda actualizarea versiunii dumneavoastra de firmware
imediat dupa ce sunteti notificat.

Pentru detalii, consultati ,Actualizari firmware” (= 21) sau
http://panasonic.jp/support/global/cs/ (Acest site este doar in limba engleza.)

Va multumim ca ati cumparat acest produs.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi aparatul si sa pastrati acest manual
pentru consultari ulterioare.

Sufixul numarului modelului ,EB” denota un model destinat pietei din Marea Britanie.

EB EP VQT4Q16-1
M-SCBTT560-400-RO




Masuri de precautie

. AVERTISMENT

Aparat

Pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare sau de avariere
a produsului,

* Nu expuneti aparatul la ploaie, umezeala, picaturi sau stropiri.

* Niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie sa fie
asezat pe aparat.

 Folositi numai accesoriile recomandate.

* Nu scoateti capacele.

* Nuincercati sa reparati personal acest aparat. Pentru service,
adresati-va personalului calificat.

» Nu lasati obiecte de metal sa cada in interiorul aparatului.
* Nu agezati obiecte grele pe aparat.
Cablu de alimentare cu curent alternativ

Pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare sau de avariere
a produsului,

» Asigurati-va ca tensiunea de alimentare corespunde tensiunii
specificate pe acest aparat.

« Introduceti fisa de alimentare complet in priza de alimentare.
» Nu trageti, nu indoiti i nu agezati obiecte grele pe cablu.

* Nu manipulati fisa cu mainile ude.

» Cand deconectati cablul de alimentare, tineti de fisa cablului.
* Nu utilizati o fisa deteriorata sau o priza slabita.

Fisa de alimentare este dispozitivul de deconectare.

Instalati acest aparat astfel incat fisa de alimentare sa poata fi

deconectata imediat de la priza.

Obiect mic

* Nu lasati cardul de memorie la indeméana copiilor, deoarece
exista pericolul ca acestia sa-l inghita.

* Nu lasati suruburile la indeméana copiilor pentru a preveni ingerarea.

I ATENTIE

Aparat

* Acest aparat utilizeaza un laser. Utilizarea elementelor de control
sau a reglajelor sau efectuarea de proceduri altele decat cele
specificate aici pot avea ca rezultat o expunere periculoasa la
radiatii.

* Nu amplasati surse de flacari deschise, precum lumanari aprinse,
pe aparat.

+ Acest aparat poate receptiona interferente radio cauzate de
telefoanele mobile in timpul utilizarii. Daca apar asemenea
interferente, mariti distanta dintre aparat si telefonul mobil.

» Acest aparat este destinat utilizarii in locatii cu clim& moderata.

Amplasare

Amplasati aparatul pe o suprafata plana.

Pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare sau de avariere

a produsului,

» Nu instalati sau amplasati acest aparat intr-o biblioteca, pe rafturi
sau in alte spatii inchise. Asigurati-va ca aparatul este bine aerisit.

» Nu obstructionati deschiderile de aerisire ale aparatului cu ziare,
fete de masa, perdele si obiecte similare.

* Nu expuneti acest aparat la lumina directa a soarelui, temperaturi
ridicate, umiditate ridicata sau vibratii excesive.

Difuzor
+ Utilizati doar boxele furnizate

Unitatea principala si boxele furnizate se vor utiliza numai
conform indicatiilor din aceste instructiuni de operare.
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la defectarea
amplificatorului si/sau boxelor si poate provoca incendii. Tn cazul
producerii unei deteriorari sau daca se produce o modificare
brusca a comportamentului aparatului, consultati personalul de
service calificat.

+ Aveti grija sa nu intersectati (scurtcircuit) sau sa inversati
polaritatea cablurilor boxelor, deoarece aceasta operatie poate
duce la deteriorarea boxelor.
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+ Tineti boxa ferm pentru a evita accidentarea prin scaparea boxei
n timp ce o transportati.

» Folosirea volumului la niveluri foarte mari pentru perioade de timp
mai indelungate poate deteriora boxele si le poate reduce durata
de viata.

» Nu atingeti suprafata frontala a boxelor. Tineti boxele de partile
laterale.

+ Amplasati boxele pe suprafete plate si sigure.

» Pentru a evita accidentarea prin caderea sau scaparea boxelor,
asezati cablurile acestora cu grija sa nu va impiedicati sau agatati
de ele.

» Nu va asezati pe boxa. Fiti atent/a cand se afla copii in apropiere.

Baterii

Manipularea incorecta a bateriilor poate cauza scurgerea
electrolitului, existand pericolul producerii unui incendiu.

» Pericol de explozie in caz de inlocuire incorecta a bateriei.
Se va inlocui numai cu un tip recomandat de producator.

» Varugam sa contactati autoritatile locale pentru a afla care este
metoda de eliminare corespunzatoare a bateriilor.

» Nu amestecati bateriile noi cu cele vechi, sau tipuri diferite intre ele.

* Nu fncalziti si nu expuneti la flacara.

* Nu lasati bateria (bateriile) in automobil expus(e) la razele solare
pentru o lunga perioada de timp, cu usile si geamurile inchise.

» Nu demontati sau scurtcircuitati bateriile.

* Nu reincarcati bateriile alcaline sau cu mangan.

» Nu folositi baterii care au stratul de protectie uzat.

Scoateti bateriile daca nu intentionati sa utilizati telecomanda pentru
o lunga perioada de timp. Depozitati-le intr-un loc racoros si
intunecos.

Wireless LAN connection
(Conexiune LAN wireless)

Urmatoarele restrictii se aplica la utilizarea acestui dispozitiv sau a
adaptorului LAN wireless. Trebuie sa tineti cont de aceste restrictii la
utilizarea dispozitivului.
Panasonic nu va fi in niciun fel raspunzatoare de daune care pot
aparea din nerespectarea acestor restrictii sau din orice conditii care
implica utilizarea sau utilizarea necorespunzatoare a acestui
dispozitiv.
» Datele transmise si receptionate prin unde radio pot fi
interceptate si monitorizate.
* Acest aparat si adaptorul LAN Wireless contin componente
electronice delicate.
Va rugam sa utilizati aceste dispozitive in modul descris si sa
respectati urmatoarele aspecte:
— Nu expuneti dispozitivele la temperaturi ridicate sau la lumina
directa a soarelui.

— Nu indoiti si nu expuneti dispozitivele la impacturi puternice.
— Feriti dispozitivele de umezeala.
— Nu dezasamblati si nu modificati sub nicio forma aceste dispozitive.

ce1731

Declaratie de conformitate (DoC)

Prin prezentul, "Panasonic Corporation" declara ca acest produs
este Tn conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/EC.

Clientii pot descarca o copie a originalului DoC pentru produsele
noastre R&TTE de pe serverul nostru DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Contact Reprezentant Autorizat:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Acest produs este destinat consumului general. (Categoria 3)
Acest produs se va conecta la puncte de acces de 2,4 GHz WLAN.




Pentru depunerea la deseuri sau
transferul acestui aparat

Acest aparat poate pastra informatiile privind setarile de utilizator.
Daca eliminati acest aparat fie prin depunere la deseuri, fie prin
transferul proprietatii, urmati procedurile pentru a readuce toate
setarile la valorile implicite, in vederea stergerii setarilor de utilizator.
(= 46, ,Pentru revenirea la setarile din fabrica.”)

« Istoricul de operare poate fi inregistrat in memoria aparatului.

Restrictie privind utilizarea continutului
copiat neautorizat

Acest aparat utilizeaza urmatoarea tehnologie pentru protectia
drepturilor de autor.

Informatii pentru utilizatori referitoare la colectarea
si depunerea la deseuri a echipamentelor vechi si
a bateriilor uzate

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau
documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice, precum si bateriile folosite nu
trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere
obisnuite.

Pentru tratarea adecvata, recuperarea si reciclarea
produselor vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa le
depuneti la punctele de colectare corespunzatoare, in
conformitate cu legislatia dumneavoastra nationala si
cu Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Prin depunerea corespunzatoare la deseuri a acestor
produse si acumulatoare, veti ajuta la salvarea
resurselor valoroase si la prevenirea efectelor
potential negative asupra sanatatii umane si asupra
mediului care, Tn caz contrar, pot aparea din cauza
procesarii necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre colectarea si
reciclarea produselor si acumulatoarelor vechi, va
rugam contactati autoritatile locale, serviciul
dumneavoastra de eliminare a deseurilor sau punctul
de vanzare de unde ati achizitionat produsele
respective.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie
pedepsita inh conformitate cu legile nationale.

Pentru utilizatorii comerciali din cadrul Uniunii
Europene

Daca doriti sa eliminati echipamente electrice si
electronice, va rugam sa contactati distribuitorul sau
furnizorul dumneavoastra pentru informatii
suplimentare.

[Informatii referitoare la depunerea la deseuri
pentru alte tari situate in afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea
Europeana. Daca doriti sa eliminati aceste produse,
va rugam sa contactati autoritatile locale pentru a afla
care este metoda de eliminare corespunzatoare.

Nota pentru simbolul de accumulator

(ultimele doua exemple de simboluri):

Acest simbol poate fi utilizat Tn combinatie cu un simbol
chimic. In acest caz, acesta este conform cu cerintele
stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

— Cd

Notificare Cinavia

Acest produs utilizeaza tehnologia Cinavia pentru a limita utilizarea
copiilor neautorizate ale unor filme si clipuri video, precum si a unor
coloane sonore, produse in scop comercial. Cand se detecteaza
utilizarea interzisa a unei copii neautorizate, va fi afisat un mesaj, iar
operatiunea de redare sau copiere va fi intrerupta.

Mai multe informatii despre tehnologia Cinavia sunt oferite la Centrul
Cinavia online de informare a consumatorilor la
http://www.cinavia.com. Pentru a solicita informatii suplimentare despre
Cinavia prin e-mail, trimiteti-ne o carte postala cu adresa de e-mai la:
Cinavia Consumer Information Center, O.P. 86851, San Diego, CA,
92138, SUA.

Precautii la utilizarea
cablului de alimentare
cu curent alternativ

(Pentru figa cablului de alimentare cu curent alternativ cu trei pini)

Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa cititi cu atentie
urmatorul text.

Acest dispozitiv este furnizat impreuna cu o fisa de alimentare
turnata cu trei pini pentru siguranta si confortul dumneavoastra.

Tn aceasta fisa, este montata o sigurantd de 5 amperi.

in cazul in care siguranta trebuie sa fie inlocuita, va rugam sa va
asigurati ca siguranta de nlocuire are o putere nominala de 5 amperi si
ca este autorizatd de ASTA sau BSlI la specificatiile BS1362.

Verificati prezenta marcajului ASTA @ sau a marcajului BSI @
pe carcasa sigurantei.

Daca figa contine un capac detasabil pentru siguranta, trebuie sa va
asigurati ca acesta este montat la loc dupa inlocuirea sigurantei.

Daca pierdeti capacul sigurantei, fisa nu trebuie sa fie utilizata pana
in momentul in care obtineti un capac de rezerva.

Un capac de schimb pentru siguranta poate fi achizitionat de la
distribuitorul dumneavoastra local.

inainte de utilizare
Demontati capacul conectorului.
Modul de inlocuire a sigurantei

Locatia sigurantei difera in functie de tipul de fisa de alimentare cu
curent electric alternativ (figurile A si B). Confirmati faptul ca fisa de
alimentare cu curent alternativ este montata, dupa care urmati
instructiunile de mai jos.

llustratiile pot fi diferite fata de fisa propriu-zisa de alimentare cu
curent alternativ.

1 Deschideti capacul sigurantei cu o surubelnita.

Figura A Figura B

Capac siguranta

2 Tnlocuiti siguranta si inchideti sau montati capacul sigurantei.

Figura A Figura B
Siguranta

. Siguranta
(5 amperi)

. (5 amperi)

D
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Continutul ambalajului si accesorii

Verificati continutul ambalajului si accesoriile furnizate Tnainte de a utiliza aparatul.

. Continutul ambalajului

BTT560
Unitate principala
(SA-BTT560)

\ I

PARTEA DIN FATA
(SB-HF5600)
(Boxe)

L

(Suporturi)

@ (Cabluri boxe)

(Suruburi)

CENTRU
(SB-HC5600)

SURROUND
(SB-HS5600)

SUBWOOFER
(SB-HW490)

CENTRU
(SB-HC5000)

___J

H Cod componente

BTT500
Unitate principala
(SA-BTT500)
7 -—
PARTEA DIN FATA
(SB-HF5000)

(Cabluri boxe)
SURROUND
(SB-HS5000)

SUBWOOFER
(SB-HW190)

(Suporturi)

BTT460

Unitate principala
(SA-BTT460)

PARTEA DIN FATA
(SB-HF4800)
(Boxe)

SURROUND
(SB-HS4000)

(Cabluri boxe)

(Baze)

<

(Suruburi)

9@ g@
a9 gP
a2 gP
0P g

CENTRU
(SB-HC4000)

SUBWOOFER
(SB-HW190)

BTT400
Unitate principala
(SA-BTT400)

PARTEA DIN FATA
(SB-HF4000)

(Cabluri boxe)

SURROUND
(SB-HS4000)

CENTRU
(SB-HC4000)

SUBWOOFER
(SB-HW190)

Sistem

BTT560

BTT460

Suporturi (cu cabluri)

RYP1868A-S: RED
RYP1868-S: ALB

RYP1868A-K: RED
RYP1868-K: ALB

REEX1270: ALBASTRU

REEX1269: GRI
REEX1270: ALBASTRU

REEX1270: ALBASTRU

Baze RYP1869-S - RYP1869-K -
Suruburi XYN5+F14FJK - XYN5+F14FJK -
REEX1266A: ROSU REEX1266A: ROSU
REEX1268: VERDE REEX1267A: ALB REEX1268: VERDE REEX1267A: ALB
Cabluri boxe REEX1269: GRI REEX1268: VERDE REEX1269: GRI REEX1268: VERDE

REEX1269: GRI
REEX1270: ALBASTRU
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I Accesorii

O 1 Telecomanda
Pentru Marea Britanie si Irlanda
(N2QAYB000728)
Cu exceptia Marii Britanii si Irlandei
(N2QAYB000729)

[ 2 Baterii pentru telecomanda

[J 1 Cablu de curent alternativ

Pentru Marea Britanie si Irlanda
(K2CT2CA00007)

Cu exceptia Marii Britanii si Irlandei
(K2CQ2CA00006)

01 Antena FM de interior
(RSAX0002)

[0 1 Coala de autocolante pentru cablurile de boxe

intretinerea aparatului
si a suporturilor media

® Curatati acest aparat cu o laveta moale si uscata

* Nu folositi niciodata alcool, diluant sau benzina pentru a
curata acest aparat.

* Tnainte de a folosi o laveta tratatd chimic, cititi cu atentie
instructiunile care insotesc materialul respectiv.

B Obiectivul acestui aparat

Solutie de curatat lentile: RP-CL720AE

¢ Este posibil ca aceasta solutie de curatat lentile s& nu
fie disponibild pentru vanzare in toate tarile, de
exemplu daca nu este disponibila in Germania, va
rugam consultati Panasonic.

* Acest agent de curatare este vandut in mod specific

pentru DIGA, dar poate fi utilizat si cu acest aparat.

<7

* Numerele de produse furnizate in aceste instructiuni de operare
sunt valabile incepand din decembrie 2012. Acestea se pot
modifica.

» Nu utilizati un cablu de curent alternativ provenit de la alte
echipamente.

» Varugam sa retineti ca butoanele, componentele, elementele de
meniu etc. propriu-zise pot avea un aspect oarecum diferit de cel
prezentat in ilustratiile incluse Tn aceste Instructiuni de utilizare.
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B Curatarea discurilor
DA NU

Stergeti cu o laveta umeda si apoi uscati.

B Masuri de precautie la manevrarea
discurilor si a cardurilor

¢ Tineti discurile de margini, pentru a evita zgarieturi
accidentale sau amprente pe disc.

* Nu lipiti pe discuri etichete sau autocolante.

* Nu folositi sprayuri de curatare a discurilor, benzina,
diluant, lichide de prevenire a electricitatii statice sau
orice alt solvent.

* Curatati praful, apa sau materiile straine de pe
terminalele aflate pe spatele cardului.
* Nu folositi urmatoarele discuri:

— Discuri cu adeziv expus in urma indepartarii
autocolantelor sau a etichetelor (discuri inchiriate etc).

— Discuri grav indoite sau crapate.

— Discuri de forma neregulata, cum sunt cele in forma
de inima.



Suport de redare

Dispozitiv Marcaje disc Tipuri dispozitiv Format continut

BD-Video Video

m b_)' BD-RE Video, JPEG, MPO

Blu-ray Disc

Pregatirea

BD-R Video, MKV, Xvid
% DVD-Video Video
VIDEO'
R
R4.7
Video, AVCHD, MKV,
Xvid, JPEG, MPO,
FLAC, MP3, WAV
ovo I~ %>
R DVD-R DL
R DL
% DVD-RW
RW
Video, AVCHD
— +R/+RW/+R DL
COMPACT
CD cu muzica Muzica [CD-DA]

DIGITAL AUDIO

MKV, Xvid, JPEG,
— CD-R CD-RW MPO, FLAC, MP3,
Music [CD-DA], WAV

Card de memorie SD
; (de la 8 MB la 2 GB) Card de memorie
m > SDHC (de la 4 GB la 32 GB)
XC Card de memorie SDXC (48 GB, 64GB)
(Compatibil atat cu cele de tip mini, cat si
cu cele de tip micro)

AVCHD, AVCHD 3D,
MP4, MPEG2, JPEG,
MPO

MKV, MP4, MPEG2,

B D('sé’r?é'.‘évﬁ }Jg)B Xvid, JPEG, MPO,
P FLAC, MP3, WAV

* Consultati paginile 8 si 53 pentru mai multe informatii privind tipurile de continut care pot fi redate.
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B Discuri care nu pot fi redate
de acest aparat

e DVD-RAM

® Super Audio CD

* Photo CD

* DVD-Audio

* Video CD si Super Video CD

* Discuri WMA

® Discuri DivX

e HDDVD

B Informatii privind managementul
de regiune
BD-Video
Acest aparat poate reda discuri BD-Video care poarta codul
de regiune ,B”.
Exemplu:

DVD-Video
Acest aparat poate reda discuri BD-Video care poarta
numarul de regiune ,2” sau ,ALL".

m a
B Finalizare

DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL si CD-R/RW
Tnregistrate de un recorder, etc. trebuie finalizate

Exemplu:

de recorder pentru a fi redate pe acest aparat. Va rugam sa
consultati instructiunile recorderului.

B BD-Video

Acest aparat suporta semnal audio cu o rata ridicata de biti
(Dolby® Digital Plus, Dolby® TrueHD, DTS-HD High Resolution
Audio si DTS-HD Master Audio) adoptat in BD-Video:

H 3D

* |Imaginile video si imaginile statice 3D pot fi redate cand
acest aparat este conectat la un televizor compatibil 3D
utilizand un cablu HDMI High Speed (de mare viteza).

* Imaginile video 2D pot fi convertite in imagini 3D. (= 37)
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B CD cu muzica

Operarea si calitatea sonica a CD-urilor care nu se
conformeaza specificatiilor CD-DA (CD-uri cu control la
copiere etc.) nu poate fi garantata.

H Card SD

® carduri miniSD, carduri microSD, carduri
microSDHC si microSDXC
Cardurile trebuie utilizate cu un adaptor de
card. Acestea sunt de obicei furnizate cu
astfel de carduri, sau clientul trebuie sa le

achizitioneze. 1
® Pentru a proteja continutul cardului, mutati
elementul de prevenire a inregistrarii (aflat

pe cardul SD) in pozitia ,LOCK” (Blocat).

® Acest aparat este compatibil cu carduri de memorie SD
care indeplinesc specificatiile pentru carduri SD in format
FAT12 si FAT16, precum si carduri de memorie SDHC in
format FAT32 si carduri de memorie SDXC in format
exFAT.

* n cazul in care cardul SD este utilizat cu calculatoare sau
dispozitive incompatibile, continutul Tnregistrat poate fi
sters din cauza formatarii cardului etc.

* Memoria utilizabila poate fi ugor mai redusa comparativ
cu capacitatea cardului.

B Dispozitiv USB

® Acest aparat nu garanteaza conexiunea cu toate
dispozitivele USB.

* Acest aparat nu suporta incarcarea dispozitivelor USB.

* Sunt acceptate sistemele de figsiere FAT12, FAT16,
FAT32 si NTFS.

* Acest aparat suporta standardul USB 2.0 High Speed
(USB 2.0 de mare viteza).

* Acest aparat poate suporta un HDD formatat in FAT32
si NTFS.
Unele tipuri de HDD pot necesita utilizarea unei surse de
alimentare externe.

Este posibil ca semnalul audio, etc. al discurilor inregistrate
in mod DR utilizdnd recordere de discuri Blu-ray Panasonic
sa nu fie redat corect.

[N

» Este posibil ca in anumite cazuri suporturile media specificate mai
sus sa nu poata fi redate din cauza tipului de suport media,
conditiei de inregistrare, metodei de Tnregistrare sau modului in
care au fost create figierele.

* Producatorul discului poate controla modul in care discul este
redat, deci este posibil sa nu puteti controla intotdeauna redarea
in modul descris in aceste instructiuni de operare. Va rugam sa
cititi cu atentie instructiunile discului.



Ghid de referinta comenzi

I Telecomanda

Y@Pentru Marea Britanie si Irlanda
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B Utilizarea telecomenazii

Introduceti bateriile in asa fel incéat polii acesteia (+ si -)
sa se potriveasca cu cei ai telecomenzii.

RG6/LR6, AA
(Baterii alcaline sau cu mangan).

Orientati telecomanda spre senzorul de semnal
telecomanda de pe aparat. (= 10)

0 N o b~ W

1"
12

13

14
15
16

17

18
19
20
21
22
23
24

Pornire si oprire aparat.

Selectati numerele de titlu etc./Introduceti numere sau
caractere

[CANCEL] (Anulare): Anulare

Selectare sursa

Butoane de comanda redare de baza (= 25)
Selectare posturi radio presetate (= 31)

Afigsare mesaje de stare (= 26)

Afiseaza ecranul de baza al VIERA Connect (= 32)
[A, \ 4 4, F]: Mutare evidentiere pentru selectie
[OK]: Confirmare selectie

(4' |)(| |>): Cadru cu cadru (= 25)

Afigsare meniu OPTION (Optiuni) (= 34)

Butoane colorate (rosu, verde, galben, albastru)
Utilizate cu mai multe scopuri, in functie de afigaj
Setare mod de sunet (= 44)

Selectare efecte de sunet surround (= 44)/Setare
temporizator de oprire automata

(1) Tineti apasat [-SLEEP] (Stare inactiva).

@ Tn timp ce este afisat ,SLEEP > ” (Stare inactiva)

apasati [-SLEEP] (Stare inactiva) de mai multe ori
pentru a selecta timpul (in minute).

Pregatirea

* Temporizatorul poate fi setat pana la 120 de minute.
* Selectati "OFF" (Dezactivare) la anularea setarii.

® Pentru a confirma timpul ramas

® Apasati si tineti apasat butonul din nou.

Butoane de operare a televizorului

[TV]: Pornire si oprire televizor

[AV, INPUT]: Comutare canal de intrare

[+-VOL] : Reglati volumul

Reglare volum unitate principala

Selectare audio (= 25)

Dezactivare sunet

* intimp ce functia este activata, indicatorul ,MUTE”

(Dezactivare sunet) este afisat intermitent pe ecranul
unitatii principale.

¢ Pentru a anula, apasati din nou pe buton sau reglati
volumul.

* Setarea de dezactivare sunet este anulata daca
aparatul este oprit.

Pentru Marea Britanie si Irlanda

Afisare ecran NETFLIX (= 32)
Activare/dezactivare imagine video secundara
(PIP: Imagine in imagine)

Selectare manuala a posturilor de radio (= 31)
lesire din ecranul de meniu

Afisarea meniului HOME (Meniu de pornire) (= 23)
Afisare meniu pop-up/meniu principal (= 26)
Revenire la ecranul precedent

Initierea unei comunicari video (= 32)

Selectare canal de boxe (= 44)

VQT4Q16 9



I Unitate principala (Fata)
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I B[
4 5 EI3 % EIS 9 10 1
1 2 3

4
1 Comutator Standby/Pornire ((b/l) (= 20) CIEBTT560|BTT500
Apasati pentru a comuta aparatul din modul pornit in Incepere redare (= 25)
modul standby si invers. In modul standby, aparatul 7 Slot de card SD (= 22)

continua sa consume o cantitate redusa de energie. 8 Port USB (= 22, 28)

2 Deschideti sau inchideti sertarul de disc (= 22) <
’ ’ 9 Senzor de semnal telecomanda
3 Reglare volum unitate principala Distanta: la aproximativ 7 m
4 Sertar de disc Unghi: Aproximativ 20° in sus si in jos, 30° la stanga
B TT560[BTT500) si dreapta
Oprire (= 25) 10 Afigaj

11

Baza de cuplare pentru iPod/iPhone (= 28)

1 0 VQT4Q16



I Unitate principala (Spate)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
l ] !
= “" EUNMJN\(A‘IO?mﬁil | I or j.?é.\m_!;
B a wr | M n
[ e e minp L — —
~ Sptsﬁ;;gsoﬁ‘f%csmﬁ "" l““g‘unnaag?fx: ¢ OU =il fome 2 Al panro Eﬂlg’b"ﬂ
1 2 3 4 5 6 91110
o ——
SPEAKERSE- .a»i

[l==] J==] ‘
BEBEEE B &
ACIN~ ®]0[@ 06 ® ""

30/30 R3QL|I R3OL

SUBWOOFER| CENTER | FRONT |SURROUND

(10BASE-T/
1002ASETX)

DI TAL
AUDIOIN | AUX

Terminal AC IN (Intrare curent alternativ) (= 19)
Terminale boxe (= 15)

Ventilator de racire

Port LAN (= 18)

Port USB (= 18, 32)

Terminal HDMI AV OUT (ARC) (= 16, 17)

o OO WOWN -

[N TT560[BTT500

Terminal HDMI1 IN (CABLE/SAT) (= 17)
B TT560]BTT500)
Terminal HDMI2 IN (= 17)

9 Terminal DIGITAL AUDIO IN (Intrare audio digitala)
(= 16, 17)

10 Terminal antena radio FM (= 16)
11 Terminal AUX (= 16)

12

Adaptor de transmitator digital pentru sistemul wireless

VQT4Q16 1 1

Pregatirea




PASUL 1: Pozitionare

Pentru o pozitie optima
Amplasati boxele frontale, centrale si surround la aproximativ aceeasi distanta fata de pozitia ascultatorului.

® Reglati volumul cu ajutorul functiei de intarziere daca distanta dintre fiecare boxa si pozitia ascultatorului
nu este egala. (= 43)

de exemplu, CIREY

N\
N\
\
@ Boxa centrala @ Boxe frontale
* Amplasati boxa pe un raft sau pe o etajera pentru a ®© Subwoofer
nu interfera cu diversi senzori ai televizorului (lumina @ Boxe surround

ambientala etc).
Vibratiile cauzate de boxa pot afecta imaginea daca
aceasta este amplasata direct pe televizor.

* Asezati boxele la aceeasi inaltime cu urechea
sau mai sus.

0

» Pastrati boxele la o distanta de cel putin 10 mm fata de sistem pentru a evita zgomotul generat de rezonanta.

» Amplasarea boxelor prea aproape de podea, pereti si colturi, poate duce la un bas excesiv. Acoperiti peretii si ferestrele cu perdele groase.
» Pentru montare optionala pe perete, consultati pagina 44.

I Cap I S m D]V Conexiuni wireless (SH-FX71)

B Beneficiati de sunet surround wireless pentru boxe
Utilizati sistemul wireless optional Panasonic (SH-FX71).

B Modernizati la un sistem cu 7.1 canale

Unitatea principala este conceputa pentru a va putea bucura de sunet surround pe 7.1 canale. Un efect de cinematograf este
posibil cu o conexiune wireless.

Echipament necesar:

* Sistem wireless (SH-FX71)
2 sisteme optionale

® 2 boxe suplimentare [Impedanta: 3 Q la 6 Q, Putere de intrare a boxelor: 100 W (Min)]

an|
+ Pentru detalii suplimentare, consultati instructiunile de operare ale SH-FX71.

* Indicatorul WIRELESS LINK (Conexiune wireless) lumineaza in verde cand acest aparat si SH-FX71 sunt conectate wireless.
De asemenea, puteti verifica starea conexiunii daca apasati si mentineti apasat [SOUND] (Sunet) de pe acest aparat. Cand WIRELESS LINK
(Conexiune wireless) este activata, afigajul unitatii principale indica mesajul ,WIRELESS SPEAKERS LINKED” (Boxe wireless conectate).

1 2 VQT4Q16



PASUL 2: Pregatirea boxelor

I Asamblarea boxelor

EAREL E3NEGY Boxe frontale

1 Atasati suportul de baza. 4 Atasati boxa.

. R4 o
Introduceti cablul o o

de boxa prin baza.

S

R . ) L2_ Canal
R g-.
0

3 Glisati cablul boxei in canal.

* Dupa conectarea cablului boxei (= 14), impingeti cablul
in canal.

[N

- Pentru a preveni deteriorarea sau zgarieturile, asezati pe podea un material textil moale si efectuati asamblarea pe acesta.

VQT4Q16 1 3
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I Conectarea cablurilor boxelor

Atasati autocolantul cablului boxei (furnizat) si conectati cablurile la boxe.

e CIRETY CAMEY La conectarea boxelor cu sistemul wireless SH-FX71 (= 12), utilizati cablurile furnizate
ale boxelor SH-FX71.

ex. boxa surround

Conector

Autocolant al cablului

boxei (furnizat)

Indicatie boxe -

M#e Tmpingeti

S

+: Alb

\: Linie albastra

Autocolant al cablului boxei Conector
(D | PARTEA DIN FATA (1) Alb

(@ | PARTEA DIN FATA @ Rosu

(3 | SURROUND 3) Albastru
(@ | SURROUND @ Gri

(5 | CENTRU (5 Verde

® | SUBWOOFER ® Violet

1 4 VQT4Q16




PASUL 3: Conexiuni

Tnainte de conectare, opriti toate echipamentele si cititi instructiunile de operare corespunzatoare.
Nu conectati cablul de alimentare cu curent alternativ decét dupa finalizarea tuturor celorlalte conexiuni.

Pregatirea

. Conexiune boxa
Conectati cablurile boxelor la terminalele de aceeasi culoare.

L4 4 L4
A A
5B

Wi

BB0BET.
2 O @ 3

SPEAKERS 3Q© %% R300 ) R30T
SUBWOOFER[CENTER| FRONT [SURROUND

VQT4Q16 1 5



I Conectarea la un televizor

E HDMI
® Utilizati cablurile HDMI High Speed compatibile ARC. Nu pot fi utilizate cabluri HDMI incompatibile.

® Varecomandam sa utilizati cabluri HDMI Panasonic. La transmiterea unui semnal 1080p, va rugam sa utilizati cabluri HDMI
cu o lungime de maximum 5,0 metri.

¢ Sunetul va fi redat prin boxele sistemului daca ati selectat "Off" (Dezactivare) in "HDMI Audio Output"
(lesire audio HDMI) (= 39)

H TV Audio
® Pentru a transmite semnalul audio TV prin boxele aparatului, trebuie sa comutati selectorul. (= 22)
H OPTICAL IN (Intrare optica)

* Dupa efectuarea conexiunii audio digitale, efectuati setari care sa corespunda tipului de semnal audio de la echipamentul
dumneavoastra digital. (= 39)

Cablu HDMI (nu este inclus)

-
” .
I L Nomip OPTICAL
[(U— |I AVIN (] ouT
P e =7 i
- ‘q ,‘ ]
. (

p=—————

Cablu audio*2
(nu este furnizat)

Cablu audio digital optic*1
(nu este inclus)

*1 Daca terminalul HDMI al televizorului este marcat cu ,HDMI (ARC)”, nu este necesara conectarea cablului audio digital optic.

*2 De asemenea, puteti utiliza un cablu audio in loc de cablul audio digital optic. In acest caz, conectati terminalul AUX al unitatii
principale cu terminalul de intrare audio al televizorului.

Ce inseamna ARC?

ARC este o abreviere pentru Audio Return Channel (Canal de retur audio), cunoscut si ca HDMI ARC. Aceasta functie permite
unui sistem home theatre sa receptioneze si sa redea semnalul audio de la televizor prin intermediul unui singur cablu HDMI,
fara cabluri suplimentare.

I Conectarea antenei FM

Fixati acest capat al antenei pe un perete
sau un stalp intr-un loc cu cea mai buna receptie.

Antena FM de interior (furnizata)

/A

« Utilizati antena exterioara FM daca receptia radio este slaba.

1 6 VQT4Q16



I Conectarea altor dispozitive

H iy el La conectarea cu dispozitive care au un terminal HDMI

de exemplu,

W

Cablu HDMI
(nu este inclus)

HDomi |

AV OUT oo |
= =
N ]
=) &Cl!

Consola video, etc.

Cablu HDMI (nu este inclus)

/A

Trecere semnal prin HDMI in standby
Chiar daca sistemul este in modul standby, semnalul audio si/sau video de la dispozitivul conectat la terminalul HDMI1 IN (Intrare HDMI1)
(CABLE/SAT) sau HDMI2 IN (Intrare HDMI2) va fi trimis la televizorul conectat la terminalul HDMI AV OUT (lesire audio-video HDMI) (sunetul
nu va fi redat de la acest sistem). Chiar si in timp ce aparatul se afla in modul standby, puteti schimba semnalul de intrare HDMI1 IN
(CABLE/SAT) sau HDMI2 IN apasand [EXT-IN] (Intrare semnal extern) pe telecomanda.

B La conectarea cu dispozitive care nu au un terminal HDMI

de exemplu,

<

>

Set Top Box etc.

Cablu audio digital optic
(nu este inclus)

VQT4Q16 1 7
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I Conectarea la retea

Urmatoarele servicii pot fi utilizate cand acest aparat este conectat la o retea de banda larga.

* Firmware-ul poate fi actualizat (= 21) LB TT560|BTT500

* Puteti beneficia de functia BD-Live (= 26) Acest aparat este compatibil cu Wi-Fi D|r§cETM i poate fi
| . | conectat wireless la dispozitive wireless fara router.

* Puteti beneficia de functia VIERA Connect (= 32) Puteti utiliza aceasta functie atunci cand v& bucurati de

* Puteti accesa alte dispozitive (Retea la domiciliu) (= 33) functia Home Network (Retea de domiciliu), etc.
Accesul la Internet nu este disponibil in timpul conexiunii

prin Wi-Fi DirectTM. (= 33, 40)
Pentru detalii privind metoda de conectare, consultati instructiunile furnizate cu echipamentul conectat.

Wireless LAN connection (Conexiune LAN wireless)

BTT560|BTT500
Acest aparat are Wi-Fi® integrat si poate fi conectat la un router wireless.

ﬂ) ((r
-

Router wireless etc.
Internet

Pentru functia wireless, conectati adaptorul LAN wireless DY-WL5 (optional). Doar DY-WL5 poate fi utilizat.
Cititi cu atentie instructiunile de operare pentru DY-WL5 in momentul utilizarii.

COMMUNICATION CAMERA,
WIRELESS LAN

25 E ’7) ((r

Router wireless etc.
Internet

* Pentru informatii de compatibilitate actualizate pentru routerul dumneavoastra wireless consultati
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Acest site este doar in limba engleza.)

* Aparatul nu este compatibil cu servicii LAN wireless publice (Hotspot etc.) furnizate in aeroporturi, statii, cafenele etc.
® Consultati pagina 2 pentru masuri de precautie privind conexiunea LAN wireless.

LAN cable connection (Conexiune cablu LAN)

Cablu LAN (nu este furnizat)

| 5 @

Router de banda larga etc.

(10BASE-T/
LAN 008 ASETX)

Internet

=

¢ Utilizati cabluri LAN de categoria 5 sau superioara (STP) la conectarea la dispozitive periferice.
* Introducerea unui alt tip de cablu decéat cablul LAN in terminalul LAN poate duce la defectarea aparatului.

1 8 VQT4Q16



PASUL 4: Conectarea cablului de alimentare
cu curent alternativ

Conectati doar dupa ce ati efectuat toate celelalte conexiuni.

Pentru Marea Britanie si Irlandaj

ASIGURATI-VA CA ATI CITIT MASURILE DE PRECAUTIE PENTRU CABLUL DE ALIMENTARE DE PE PAGINA 3
INAINTE DE CONECTARE.

ACIN

~

4

La priza de alimentare de la domiciliu

Cablu de alimentare cu curent alternativ (inclus)

* Acest aparat consuma o cantitate mica de energie (= 52) chiar si atunci cand este oprit. Pentru a economisi energie

electrica, aparatul poate fi deconectat de la priza in cazul in care nu il veti utiliza pentru o perioada lunga de timp.

VQT4Q16 1 9
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PASUL 5: Setari

I Setari simple

La prima conectare a noului dumneavoastra sistem home
theatre si dupa apasarea pe butonul [(')] va aparea un
ecran pentru setarile de baza.

Pregatire
Porniti televizorul si selectati intrarea video
corespunzatoare pe televizor.

1 Apasati [(D].
Apare ecranul Setup (Configurare).
2 Urmati instructiunile de pe ecran si aplicati setarile.

A

» Puteti efectua aceasta configurare in orice moment selectand
“Easy Setting” (Setari simple) in meniul Setup (Configurare).

(= 41)

* Daca acest aparat este conectat la un televizor Panasonic
(VIERA) care suporta functia HDAVI Control 2 sau o versiune
ulterioara cu un cablu HDMI, atunci informatiile de setare TV,
precum “On-Screen Language” (Limba de afisare pe ecran) sunt
preluate pe acest televizor.

Easy Network Setting (Setari simple de retea)
Dupa finalizarea ,Easy Setting” (Setari simple), puteti efectua

nEasy Network Setting”
(Setari simple de retea).

Selectati ,,Wired” (Prin cablu) sau ,,Wireless” si apasati [OK].

de exemplu, FAREY CRRENW

Select a connection mode

Current setting : Wired
Wired
Wireless
0K
= RETURN

B Conexiune ,Wired” (Prin cablu)

Urmati instructiunile afigate pe ecran pentru a aplica setarile
de conectare.

B Conexiune ,Wireless”

* Tinainte de a incepe configurarea conexiunii wireless
* Obtineti denumirea retelei dumneavoastra (SSID*1).

* in cazul in care conexiunea dumneavoastra wireless
este criptata, va rugam sa va asigurati ca dispuneti
de cheia de criptare.

B TT460]BTT400

Daca se afiseaza mesajul “Wireless LAN Adaptor is not
connected.” (Adaptorul LAN wireless nu este conectat),
verificati daca adaptorul LAN wireless este introdus
complet. Alternativ, il puteti deconecta si reconecta.
Daca nu apare nicio modificare pe ecran, consultati
distribuitorul.

20 VQT4Q16

Selectati ,,Search for wireless network” (Cautare retea
wireless) sau ,,WPS (PUSH button)” (WPS - Buton) si
apasati [OK], dupa care urmati instructiunile de pe ecran
pentru a aplica setarile.

Select a connection method to wireless access point.
Please refer to the operating instructions of your wireless
access point about connection methods

Search for wireless network
@ WPS (PUSH button)

WPS (PUSH button - Buton):

Daca router-ul dumneavoastra wireless
suportda WPS (PUSH button - Buton), puteti
efectua usor setarile apasand butonul WPS
de pe acesta.

de exemplu,

WPS (Wi-Fi Protected Setup™ - Configurare protejata Wi-Fi)

reprezinta un standard care faciliteaza setari legate de

conectarea si securitatea dispozitivelor LAN wireless.

(D Apasati butonul WPS sau butonul corespunzator al
routerului wireless pana cand indicatorul luminos incepe
sa lumineze intermitent.

* Pentru detalii, consultati instructiunile de operare ale
routerului wireless.
2 Apésati [OK].

Search for wireless network (Cautare retea wireless):

* Cand selectati ,Search for wireless network” (Cautare
retea wireless), vor fi afigsate retelele wireless disponibile.
Selectati denumirea retelei dumneavoastra si apasati [OK].
— Dacéa denumirea retelei dumneavoastra nu este

afigata, cautati din nou apaséand butonul rosu de pe
telecomanda.

— SSID invizibile nu vor fi afisate atunci cand selectati
“Search for wireless network” (Cautare retea wireless).
Introduceti manual utilizdnd “Manual setting”
(Setare manuala).

Apasati [HOME] (Meniu de pornire)

= selectati ,Others” (Altele) si apasati [OK]

= selectati ,Setup” (Configurare) si apasati [OK]

= selectati ,Network” (Retea) si apasati [OK].

= selectati ,Network Settings” (Setéri retea) si
apasati [OK].

= selectati ,Wireless Settings” (Setari wireless)
si apasati [OK]

= selectati ,Connection Settings” (Setari conectare)
si apasati [OK]

= selectati ,Manual Settings” (Setari manuale)
si apasati [OK]

® Daca reteaua dumneavoastra wireless este codata, va fi afisat
ecranul de introducere Encryption Key (Cheie de criptare).
Introduceti cheia de criptare a retelei dumneavoastra.



[N

+ Consultati instructiunile de operare ale hub-ului sau routerului.

+ Puteti efectua aceasta configurare in orice moment selectand
,Easy Network Setting” (Setari simple de retea) in meniul Setup
(Configurare). (= 40)

+ Puteti anula aceste setari individual utilizand ,Network Settings”
(Setari de retea). (= 40)

» Nu utilizati acest dispozitiv pentru a va conecta la o retea wireless
pentru care nu aveti drepturi de utilizare.
In timpul c&utérii automate ntr-un mediu de retea wireless,
retelele wireless (SSID) pentru care nu aveti drepturi de utilizare
pot fi, de asemenea, afisate; insa utilizarea acestor retele poate fi
considerata ca fiind acces ilegal.

» Dupa efectuarea setarilor de retea pe acest aparat, setarile (nivel
de criptare etc.) ale routerului wireless se pot modifica.

Cand aveti probleme de conectare la Internet de pe calculatorul
dumneavoastra, efectuati setarile de retea pe calculator in
concordanta cu setarile routerului wireless.

» Varugam sa tineti cont ca, in cazul conectarii la o retea fara
criptare, comunicarea poate fi vizualizata ilegal de catre o terta
parte sau pot avea loc scurgeri de informatii personale sau
secrete.

*1 SSID:

Un SSID (Service Set IDentification - Identificare set serviciu)
este o denumire utilizata de o retea LAN wireless pentru
identificarea unei anumite retele. Transmisia este posibila daca
SSID este aceeasi pentru ambele dispozitive.

*2 Routerul wireless compatibil cu functia Wi-Fi Protected

SetupTM poate avea marcajul.

l Reprogramarea telecomenzii

Daca detineti mai multe produse Panasonic, iar
telecomanda opereaza ambele produse n acelasi timp, va
trebui sa schimbati codul telecomenzii pentru a preveni
acest lucru. (= 42, “Telecomanda”)

. Actualizare firmware

Ocazional, Panasonic poate lansa versiuni actualizate de
firmware pentru acest aparat care va adauga functii sau va
fmbunatati modul in care o functie opereaza.

Aceste actualizari sunt disponibile gratuit.

Acest aparat poate verifica automat firmware-ul atunci cand
este conectat la Internet printr-o conexiune de banda larga.

Cand este disponibila o noua versiune de firmware, va fi
afisat urmatorul mesaj.

New firmware is available. (Firmware nou disponibil)

Please update firmware In Setup.
(Va rugam sa actualizati versiunea de firmware in Setup
(Configurare)).

Pentru actualizarea firmware-ului

Apasati [HOME] (Meniu de pornire)

= selectati ,,Others” (Altele) si apasati [OK]

o selectati ,,Setup” (Configurare) si apasati [OK]

o selectati ,,.System” (Sistem) si apasati [OK]

o selectati ,,Firmware Update” (Actualizare firmware)
si apasati [OK]

= selectati ,Update Now” (Actualizare acum)
si apasati [OK]

NU DECONECTAT!I aparatul de la priza de alimentare gi nu

efectuati nicio operatie in timp ce actualizarea se desfagoara.

Dupa instalarea firmware-ului, mesajul “FINISH” (Finalizare)
se va afiga pe afisajul aparatului. Aparatul va reporni si se va
afisa urmatorul ecran.

The firmware has been updated
(Firmware-ul a fost actualizat).

Current Version (Versiunea curenta): X.xx

2
© = RETURN (Revenire)

A

+ Daca descarcarea pe aparat esueaza sau aparatul nu este
conectat la Internet, atunci puteti descarca ultimul firmware
de pe urmatorul website si il puteti scrie pe un CD-R pentru
a actualiza firmware-ul.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Acest site este doar in limba engleza.)
Pentru a afiga versiunea de firmware pe acest aparat.
(= 42, ,Informatii versiune firmware”)

» Descarcarea va necesita cateva minute. Este posibil ca
descarcarea sa dureze mai mult sau sa nu fie efectuata
corespunzator, acest lucru depinzand si de mediul de
conectare.

» Daca nu doriti ca aparatul sa verifice ultima versiune de software,
setati ,Automatic Update Check” (Verificare automata actualizare)
la ,,Off” (Dezactivare). (= 42)
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Introducerea sau Va puteti bucura de
scoaterea unui suport televizor folosind boxele

media aparatului
de exemplu,

1 Conectati televizorul la unitatea principala. (= 16)

Apasati [EXT-IN] (Extern-Intern) de mai multe ori
pentru a selecta modul de intrare externa
corespunzator. (= 23)

® Reduceti volumul televizorului la minimum si apoi
reglati volumul unitatii principale.

Selectarea tipului de semnal audio

Apasati [AUDIO] de mai multe ori pentru a selecta
semnalul audio. (M1, M2)

¢ Setati ,PCM-Fix’ (= 39) la ,Off" (Dezactivare).

T ® Functioneaza doar cu Dolby Dual Mono.
* (Pentru detalii = 28)

[N

* Nu puteti modifica tipul semnalului audio cand televizorul este
conectat la acest aparat prin intermediul terminalului AUX.

® Laintroducerea unui suport media, asigurati-va ca acesta
este orientat cu partea corecta in sus.

® La scoaterea cardului SD, apasati pe centrul cardului si
trageti drept in sus.

* Tn cazul in care conectati un produs Panasonic cu un
cablu de conectare USB, ecranul de configurare poate fi
afisat pe echipamentul conectat. Pentru detalii, consultati
instructiunile echipamentului conectat.

¢ Utilizati portul USB frontal cand conectati un iPod/iPhone,
o memorie sau un HDD USB.
Portul USB de pe panoul posterior este doar pentru
urmatoarele dispozitive:
— Camera de comunicare

BB TT460|BTT400
Adaptor LAN wireless
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Meniu HOME

Functiile principale ale acestui aparat pot fi operate din
Meniul HOME.

Pregatire
Porniti televizorul si selectati intrarea video corespunzatoare
pe televizor.

1 Apasati [(D] pentru a porni aparatul.

2 Apasati [A, ¥, <, ] pentru a selecta
elementul si apasati [OK].

¢ Daca mai sunt si alte elemente, repetati acest pas.

HOME
Home Cinema EXTIN Network | FM Radio |
—
|I I}i‘ !

Photos Videos | | Music

gm ﬂ a°
| oo Others

S 0K  IRegister [ ] m W

® 1st user

EXT-IN (Extern-Intern)

Cand doriti sa redati semnalul audio al unui dispozitiv extern
prin intermediul acestui aparat, selectati denumirea
terminalului la care ati conectat dispozitivul.

AUX Terminal AUX
ARC Terminal HDMI AV OUT (ARC)
DIGITAL IN Terminal DIGITAL AUDIO IN

(Intrare digitala) | (Intrare audio digitald)

HDMI IN1
HDMI IN2

Terminal HDMI1 IN
(CABLE/SAT) si/sau HDMI2 IN
(= 17)

Daca este selectata iesirea audio de la un televizor sau STB,
este afisat ,TV” sau ,(CABLE/SATELLITE)” (Cablu/Satelit).
(= 39)

Retea
Retea Afigseaza ecranul Home (Meniu
T de pornire) al VIERA Connect.
Service

(= 32)

DLNA Client (Client DLNA)

Home Network (= 33)
(Retea la
domiciliu) Media Renderer

(Redare media) (= 33)

FM Radio (Radio FM)
(= 31)

Videos/Photos/Music (Imagini video/Fotografii/Muzica)

Disc Redarea continutului.
(= 25)
Card SD
® Cand sunt inregistrate
continuturi multiple, selectati
use tipurile de continut sau titlul.
Sunet

Selectati calitatea sunetului (egalizator). (=> 36)

iPod

(= 28)

Altele

Setup (= 37)

(Configurare)

SD Card
Management
(Management
Card SD)

(2> 26)

Modifica fundalul meniului

Wallpaper HOME.

Pentru a afiga meniul HOME
Apasati [HOME].

n

» Elementele care vor fi afigate pot varia in functie de suportul
media.

» Cand este comutat selectorul, poate dura mai mult pana la
redarea semnalului video si/sau audio.

» Pentru a economisi energie electrica, aparatul se opreste automat
daca nu este apasat niciun buton timp de 30 de minute atunci
cand aparatul nu reda (adica redarea este intrerupta temporar-
pauza, la afisarea meniului, la afisarea imaginilor statice etc.).
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Mod multi-utilizator

Modul multi-utilizator este o functie care permite comutarea cu
usurintd a mai multor setari.

Pana la 4 persoane pot utiliza acest aparat cu propriile setari.

Pot fi personalizate urmatoarele setari.
® Pictograma utilizatorului
e Wallpaper-ul meniului HOME (Meniu de pornire)

® Setarile audio si de imagine (= 34, 37)

ol =IlL

Home Cinema

Al

Network ( FM Radio

EXTIN

"

= RIS

| Photos Videos | Music |
Sound 4
iPod Others |
K -
® = 2 Register | =l

e— 2nd user

@ Numele de utilizator si pictograma selectate curent

@ Personalizati un utilizator nou si comutati utilizatorii cu
ajutorul butoanelor colorate.

. Personalizarea unui utilizator nou

Apasati [HOME] (Meniu de pornire).

Apasati un buton colorat care indica personalizarea
unui nou utilizator.

3 Selectati un element si modificati setarile conform
indicatiilor.

Pot fi setate urmatoarele elemente.

N =

Input

Nickname . -
Personalizati un nume de utilizator.

(Introducere ’

porecla)

Select Icon Personalizati o pictograma de utilizator.

(Selectare Select from lllustrations

pictogramad) | (Selectare din ilustratii)

Imaginea poate fi selectata din ilustratiile
pregatite.

Create from Photos

(Creare din fotografii)

In cazul in care este conectati camera
de comunicare, puteti realiza si
personaliza fotografia dumneavoastra.

* De asemenea, puteti selecta o
fotografie de pe suportul de
fnregistrare ca pictograma.

(=> 34, ,inregistrarea pictogramei”)

Select Personalizati un fundal al meniului HOME.
V;allpaper ¢ Tn afaré de wallpaper-urile pregtite,
(Selectare puteti selecta, de asemenea, 0
wallpaper) '

fotografie pe suportul de inregistrare

ca wallpaper. (= 34, ,Wallpaper”)
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Register Smartphone-ul utilizat ca telecomanda

Smartphone poate fi inregistrat in functie de fiecare

(Inregistrare utilizare.

smartphone) Nu pot fi inregistrati utilizatori multipli
pe un singur smartphone.

4 Selectati ,Confirm” (Confirmare) si apasati [OK].
Pentru a modifica informatiile despre utilizator
personalizate

Selectati ,Edit User Information” (Editare informatii utilizator)
din meniul Setup (Configurare). (= 42)

I Comutarea utilizatorului

Exista trei moduri de comutare a utilizatorului dupa cum
urmeaza.

B Utilizarea butoanelor colorate

Apasati butoanele colorate din meniul HOME (Meniu de
pornire) pentru a comuta la utilizatorul corespunzator
butonului.

B Utilizarea recunoasterii faciale

(Doar cand este conectat la camera de comunicare = 32)
Aceasta este o functie de divertisment care utilizeaza
camera de comunicare
si permite comutarea utilizatorilor prin intermediul
recunoasterii faciale. Efectuati ,Create from Photos” (Creare
din fotografii) (=> stanga) pentru a personaliza poza faciala
fnainte de a utiliza aceasta functie.

1 Apasati [OPTION] (Optiune) din meniul HOME
(Meniu de pornire), selectati ,,Facial Recognition”
(Recunoastere faciala) si apasati [OK].

2 intoarceti fata spre camera de comunicare.

Camera captureaza fata si determina fata cea mai

apropiata din fotografiile personalizate ale utilizatorilor,

dupa care afigeaza rezultatul.

* Precizia de recunoastere poate fi redusa in functie de
imaginea capturata.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.
* Pentru a reface recunoagterea fetei, apasati
[RETURN] (Revenire).
B Utilizarea smartphone-urilor inregistrate

Cand aparatul este pornit cu ajutorul smartphone-ului
inregistrat, utilizatorul care a inregistrat smartphone-ul
va fi selectat automat.

* Efectuati ,Remote Device Settings” (Setari dispozitiv de la
distanta). (= 41)

/A

* Pentru a utiliza smartphone-urile ca telecomanda, este necesara
instalarea unui software dedicat. Pentru mai multe detalii,
consultati urmatorul site.

http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Acest site este doar in limba engleza.)



Redare

1 Introduceti suportul media.
Redarea incepe in functie de suportul media.

2 Selectati figierul pe care doriti si-l redati si apasati [OK].

Repetati aceasta procedura, dacé este necesar.

A

+ DISCURILE CONTINUA SA SE ROTEASCA iN TIMP CE
MENIURILE SUNT AFISATE. Apasati [l STOP] cand ati finalizat
redarea pentru a proteja motorul aparatului, ecranul televizorului etc.

* MKV/Xvid: Redarea succesiva nu este posibila.

* Nu este posibila redarea continutului video AVCHD si MPEG2
care a fost tras si plasat, copiat si lipit pe suportul media.

. Operatii in timpul redarii

Este posibil ca aceste functii sa nu opereze pentru anumite
tipuri de suporturi si continuturi media.

Stop

Apasati [m STOP].
Pozitia la care a fost efectuata oprirea este memorata.
Functia de reluare a redarii

Apasati [ PLAY] (Redare) pentru a reporni de la aceasta
pozitie.

* Pozitia este stearsa daca sertarul este deschis.

¢ in cazul discurilor BD-Video incluzand BD-J, functia
de reluare a redarii nu opereaza.

Pause (Pauza)

Apasati [| IPAUSE] (Pauza)

¢ Apasati [| IPAUSE] (Pauza) din nou sau apasati [»>
PLAY] (Redare) pentru a relua redarea.

Cautare/Redare lenta

Cautare

in timpul redarii, apasati [SEARCH <] (Cautare) sau
[SEARCH p-p] (Céutare).

* Muzica si MP3: Viteza este fixata la o singura treapta.
Redare lenta

in timpul pauzei, apasati [SEARCH «{«{] (Cautare) sau
[SEARCHp-p-] (Cautare).

* BD-Video si AVCHD: doar [SEARCHp-p] (Cautare).
Viteza creste cu pana la 5 pasi.

® Apasati [»> PLAY] (Redare) pentru a reveni la viteza de
redare normala.

Salt

n timpul redarii sau pauzei, apasati [ [€44] sau [»P].
Salt la titlu, capitol sau piesa.

Cadru cu cadru

in timpul pauzei, apasati [ €] (<11) sau [»>] (11>).

* Apasati si tineti apasat pentru a schimba succesiv Thainte
sau Thapoi.

* Apasati [>PLAY] (Redare) pentru a reveni la viteza de
redare normala.

e BD-Video si AVCHD: doar [P] (11P).

Schimbarea semnalului audio

Apasati [AUDIO].

Puteti schimba numarul de canale audio sau limba coloanei
sonore etc.
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Afigsarea meniurilor si informatiilor
privind redarea

Afisare meniu principal/meniu pop-up
Apésati [POP-UP MENU/TOP MENU] (Meniu pop-up/
Meniu principal).

Selectati elementul si apasati [OK].

Afisarea mesajelor de stare

n timpul redarii, apasati [STATUS] (Stare).

Mesajele de stare va oferéa informatii despre continutul redat
in momentul respectiv. De fiecare data cand apasati
[STATUS] (Stare), informatiile afigsate se pot modifica sau
vor disparea de pe ecran.

e In functie de suportul media gi continut, afisajul se poate
modifica sau este posibil sa nu apara.

de exemplu BD-Video

Vizionarea imaginilor video 3D si a
fotografiilor

Pregatire
Conectati un televizor compatibil 3D la un terminal HDMI AV
OUT al acestui aparat, utilizand un cablu HDMI High Speed.
(= 16, 17)

¢ Efectuati pregatirile necesare pentru televizor.
* Efectuati redarea urmarind instructiunile afisate pe ecran.
* 3D Settings (Setari 3D) (= 37, 39)

BD-Video

mT1 C1 0:05.14

0:20.52

é o

@ T: Titlu, C: Capitol, PL: Lista de redare
@ Timp scurs in titlu

@® Pozitie curenta

@ Timp total

de exemplu, JPEG

Data 11.12.2007
Dimensiune 500 x 375

Producator
Echipament
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» Va rugam sé evitati urmarirea imaginilor 3D daca nu va simtiti
bine sau va simtiti ochii obositi.
In cazul n care experimentati ameteli, greata sau alte
disconforturi in timpul vizionarii imaginilor 3D, intrerupeti
vizionarea si odihniti-va ochii.

» Semnalul video 3D nu este redat in modul setat in ,HDMI Video
Format” (Format video HDMI) sau ,24p Output” (lesire 24p) (=>38).

» Cand redati fotografii 3D de pe ecranul ,Photos” (Fotografii),
selectati din lista ,3D”. (Imaginile statice in ,2D” sunt redate in
2D.) Daca indicatiile ,2D” si ,3D” nu sunt afigsate, apasati pe
butonul rosu pentru a comuta vizualizarea continutului redat.

I Redarea continutului BD-Live

Cu discurile cu functia ,BD-Live”, puteti reda continutul
bonus care utilizeaza accesul la internet.

Pentru aceasta functie BD-Live, este necesara introducerea
unui card SD, pe langa conexiunea la Internet.

1 Efectuati setarile si conexiunea de retea. (= 18, 20)

2 Introduceti un card SD cu 1 GB sau mai mult spatiu
liber.

® Cardul SD este utilizat ca stocare locala.

3 Introduceti discul.

B Stergerea datelor / Formatarea
cardurilor SD

Selectati ,,SD Card Management” (Gestionare card SD)
din meniul HOME (Meniu de pornire) (= 23), apoi
selectati ,,BD-Video Data Erase” (Stergere date BD-
Video) sau ,,Format SD Card” (Formatare card SD) si
apasati [OK].

[N

 Functiile utile si metoda de operare pot varia in functie de fiecare
disc, va rugam consultati instructiunile de operare de pe disc
si/sau vizitati website-ul aferent.

+ Poate fi necesara schimbarea “BD-Live Internet Access”
(Acces Internet BD-Live) pentru anumite discuri (=>41).



I Slideshow (Initiere diaporama)

Redati o diaporama cu fotografii si realizati diferite setari in
timpul redarii.

1 Introduceti suportul media.
2 Selectati ,Photos” (Fotografii).

3 Selectati un element si apasati butonul verde.
Pot fi setate urméatoarele elemente.

Start Slideshow Este initiata diaporama.

g!“ﬁere . Puteti afisa imaginile statice din

iaporama) folderul selectat, una cate una, la
un interval constant.

Interval Modificati intervalul de afigare.

B 501253 Selectati efectul cand glisati

(EECD imaginile
tranzitie) ginve.
Repeat Play Setati daca doriti sa repetati

(Redare repetata) | diaporama.

Soundtrack
(Coloana sonora)

Setati daca doriti sa redati muzica
de fundal.
* Puteti selecta coloana sonora de

pe dispozitivul USB, CD-ul cu
muzica si iPod/iPhone.

® Unele suporturi media nu pot fi
selectate ca sursa, dupa caz.

Utilizarea iPod-ului/
iPhone-ului

iPod-uri/iPhone-uri compatibile (decembrie 2012)

® Actualizati-va iPod/iPhone-ul la ultima versiune de
software Tnainte de utilizarea cu acest aparat.

* Compatibilitatea depinde de versiunea de software a
iPod-ului/iPhone-ului dumneavoastra.

* Compatibilitatea cu iPod/iPhone asigura redarea muzicii
si functii de incarcare a acumulatorului, ca sistem home
theater.

iPod touch:

Prima, a 2-a, a 3-a, a 4-a si a 5-a generatie

iPod nano:

Prima, a 2-a, a 3-a,a4-a,a 5-a,ab-asia7-a

generatie

iPod classic

iPod: A 5-a generatie

iPhone 5/iPhone 4S/iPhone 4/iPhone 3GS/

iPhone 3G/iPhone

EIRERDN EARED]Y Modelele subliniate pot fi conectate, de
asemenea, la baza de cuplare pentru iPod/iPhone.

Soundtrack

M < Selectarea folderului din care
(Coloana sonora)

Folder sunt redate fisierele muzicale.
Random Muzica de fundal este redata in
(Aleatoriu) ordine

Soundtrack aleatorie.

(Coloana sonora)

/A

+ Imaginile statice afisate ca @ " nu pot fi redate cu acest
aparat.

» Cand sunt introduse/conectate la acest aparat un CD cu muzica,
un dispozitiv USB cu muzica inregistrata si un iPod/iPhone, iPod-
ul/iPhone-ul are prioritate la redare ca muzica de fundal.

[N

+ n unele locatii, starea de receptie a unui iPhone poate fi slaba
atunci cand este incarcat pe acest aparat.

» Cand iPhone-ul receptioneaza un apel in timp ce este conectat la
acest aparat, in timpul redarii etc. iPhone-ul se poate opri.
Pentru a acorda prioritate operatiei cu iPhone-ul conectat la acest
aparat, efectuati setarile astfel incat iPhone-ul sa nu receptioneze
apeluri.

+ Evitati utilizarea modului Wi-Fi pe iPhone in urmatorul caz.

— Cand functiile de retea ale acestui aparat sunt utilizate
wireless.

B T T560BTT500

Cand boxele surround ale acestui aparat sunt utilizate
wireless.

Despre reincarcarea acumulatorului

® iPod-ul/iPhone-ul nu va fi reincarcat dupa ce este
incarcata bateria.

* La conectarea cu un cablu USB dedicate

— iPod-ul/iPhone-ul va incepe reincarcarea cand este
pornit acest aparat.

* Pe afigajul unitatii principale se va afisa ,IPOD
CHARGING” (Incarcare iPod) in timpul incarcarii
iPod-ului/ iPhone-ului cand unitatea principala este
n modul standby.

® Cand conectati la baza de cuplare

— iPod-ul/iPhone-ul va incepe reincarcarea indiferent
daca acest aparat este pornit sau oprit.
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I Conectarea iPod-ului/iPhone-ului

Conectati iPod/iPhone-ul la portul USB sau la baza de
cuplare (doar CYREIHY si SYREIY).

o [EANELY FmERY Numai modelele de iPod/iPhone
subliniate la pagina 27 pot fi conectate la baza de cuplare.

Pregatire

® Opriti unitatea principala sau reduceti volumul unitatii
principale la minimum.

Conectati cu un cablu USB dedicat

1 Conectati iPod-ul/iPhone-ul.

Pentru a achizitiona un adaptor USB dedicat, consultati
dealerul de iPod/iPhone.

de exemplu, iPod/iPhone (nu este inclus)

;;-;j D |

O

T Cablu USB dedicat ~——=_
\ (nu este inclus)

Conectarea la baza de cuplare

1 Apasati centrul sertarului (o) si scoateti-l complet
pana la auzirea unui clic pentru a deschide baza de
cuplare.
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2 Conectati ferm iPod-ul/iPhone-ul.

* Verificati daca nu s-a acumulat praf sau alte materii
straine pe conector (e) fnaintea conectarii.

® Conectati ferm iPod-ul/iPhone-ul, scoateti- din cutie
etc. inainte de introducere.

¢ Introduceti iPod-ul/iPhone-ul in spate (G) cu
afigajul iPod/iPhone cu fata in sus.

* Introduceti si scoateti cu atentie iPod/iPhone-ul
pentru a evita defectiunile si deteriorarile.

iPod/iPhone (nu este inclus)

I Redarea de pe iPod/iPhone

1 Apasati [HOME] (Meniu de pornire).
2 Selectati ,,iPod” i apasati [OK].
3 Selectati elementul pe care doriti sa-l redati.

* Repetati aceasta procedura, daca este necesar.
Grafica album

D Goodmorning
& Ronaldo
@ Happy days

1:00 -2:30
—e

45 of 1230

* Daca grafica albumului nu este inclusa in date,
! ﬂ " va apérea pe televizor.
* In functie de versiunea de software a iPod/iPhone-

ului, este posibil ca datele albumului sa nu fie
afisate corect.

¢ Este posibil ca unele operatii sa nu functioneze in
timpul citirii datelor albumului.

» Setarile modului de redare vor fi pastrate pana la efectuarea de
schimbari pe acelasi iPod/iPhone.

» Sunt disponibile efectele de sunet surround si modul de sunet.



VIERA Link
»HDAVI Control™”

Ce este VIERA Link ,,HDAVI Control”?

VIERA Link ,,HDAVI Control” este o functie
convenabila care va corela operatiile acestui aparat
cu un televizor Panasonic (VIERA) compatibil cu
»HDAVI Control”.

Puteti utiliza aceasta functie prin conectarea
echipamentului cu un cablu HDMI. Consultati
instructiunile de operare ale echipamentului conectat
pentru detalii de operare.

Pregatire
(1 Setati “VIERA Link” la “On” (Activare) (= 42).
(Setarea predefinita este “On” - Activare.)

(@) Setati operatiile “HDAVI Control” pe echipamentul
conectat (de exemplu TV).

(@ Porniti toate echipamentele compatibile “HDAVI Control”
si selectati canalul de intrare aferent acestui aparat pe
televizorul conectat, astfel incat functia “HDAVI

Control” sa opereze corespunzator.

De asemenea, la modificarea conexiunii sau setarilor,
repetati acest procedeu.

Comutarea automata a semnalului
de intrare
Corelare de pornire automata

Cand sunt efectuate urmatoarele operatii, canalul de intrare
al televizorului va fi comutat automat si va fi afisat ecranul
acestui aparat.

Cand televizorul este oprit, acesta va porni automat.

— Cand incepe redarea pe aparat

— Cand este efectuata o actiune care utilizeaza ecranul de
afisare (de ex., meniul HOME)

* Aceasta functie nu functioneaza cand este ales selectorul
iPod/iPhone. (= 28)

l Oprire corelata

Toate echipamentele conectate compatibile cu ,HDAVI
Control”, inclusiv acest aparat, se opresc automat atunci
cand opriti televizorul.

Redare in continuare a muzicii chiar si dupa oprirea
televizorului

Cand aparatul este conectat la un televizor Panasonic
(VIERA) care suporta functia HDAVI Control 2 sau o
versiune ulterioara.

Selectati ,Video” in ,Power Off Link” (Oprire corelatd) (=> 42)

Control simplu doar
cu telecomanda VIERA

Doar cand televizorul suporta functia ,,HDAVI Control 2”
sau o versiune ulterioara

Utilizand telecomanda televizorului, puteti efectua diferite
operatii si setéri de redare.

Consultati instructiunile de operare ale televizorului pentru
detalii.

A

» Butoanele pe care le puteti utiliza pentru acest aparat variaza in
functie de televizor. Pentru detalii, consultati instructiunile de
operare ale televizorului.

+ Operarea acestui aparat se poate intrerupe atunci cand apasati
anumite butoane pe telecomanda televizorului.

» Acest aparat suporta functia ,HDAVI Control 5”.
+,HDAVI Control 5” este standardul pentru echipamentele
Panasonic compatibile HDAVI Control. Acest standard este
compatibil cu echipament conventional HDAVI Panasonic.

» VIERA Link ,HDAVI Control”, bazata pe functiile de control oferite
de HDMI, care este un standard industrial cunoscut ca HDMI
CEC (Consumer Electronics Control - Control echipamente
electronice de consum), este o functie unica dezvoltata si
implementata de noi. Ca atare, operarea cu echipamente ale altor
producatori care suporta HDMI CEC nu poate fi garantata.

» Va rugam sa cititi manualele individuale ale echipamentelor altor
producatori compatibile cu functia VIERA Link.
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Va puteti bucura de televizor
sau STB folosind boxele aparatului

Puteti selecta daca sunetele vor fi redate de boxele
aparatului sau de difuzoarele televizorului, folosind setarile
din meniul televizorului. Comutati setarea de redare audio a
televizorului la boxele aparatului.

Selectati semnalul audio al televizorului

Cand televizorul este pornit, acest aparat va porni automat.

de exemplu,

DFE';'IU(TAL @ ﬁ
A || [

—_——T—

Cablu audio digital optic
(nu este inclus)

v

\ /

(1) Apéasati [HOME].

@ Apasati [A, ¥, «, P ] pentru a selecta ,Others”
(Altele) si apasati [OK].

@ Apasati [, ] pentru a selecta ,Setup” (Configurare)
si apasati [OK].

@ Apasati [A, V] pentru a selecta ,Sound” (Sunet)
si apasati [OK].

®) Apasati [A , V] pentru a selecta , TV Audio Input”
(Intrare audio TV). Si apasati [OK].

® Apasati [A, V] pentru a comuta ,AUX", ,ARC” sau
,DIGITAL IN” (Intrare digitald) si apasati [OK].

® Selectati un terminal de intrare audio conectat
la aparat.

[N

+ Pentru detalii, consultati instructiunile de operare ale televizorului.
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Selectati semnalul audio STB

Cand STB este pornit, aparatul si televizorul pornesc
automat. Semnalul video este redat de la televizor, iar
semnalul audio este redat prin boxele aparatului.

B TTS560]BTT500

Cand ,HDMI Standby Pass-Through” (Trecere semnal
prin HDMI in standby) este setat la ,Yes” (Da) (= 38),
acest aparat nu va porni.

Conectarea cablului HDMI

® Setarea iesirii audio nu este necesara cand aparatul este
conectat la STB cu un cablu HDMI.

de exemplu, (@

‘—
Cablu HDMI

(nu este inclus)

Set Top Box etc. —f=—— =

Conectarea cablului audio digital optic

® Cand acest aparat si STB sunt conectate printr-un cablu
audio digital optic, setarile de mai jos sunt necesare
pentru a permite redarea semnalului audio prin boxele

aparatului.
de exemplu,
Cablu HDMI ﬁ

(nu este inclus)

LA | 7
=

Cablu audio digital optic %‘

(nu este inclus)

Set Top Box etc.
1
@ DE— = I

(1) Apasati [EXT-IN] (Intrare semnal extern)
pentru a selecta ,D-IN”.
@ Apasati [STATUS] (Stare) pentru a selecta
“CABLE/SATELLITE AUDIO ON”
(Activare semnal audio cablu/satelit).
Setati la ,CABLE/SATELLITE AUDIO OFF” (Semnal audio
cablu/satelit dezactivat) cand aparatul si STB nu sunt
conectate printr-un cablu audio digital optic.




Ascultarea radio-ului B Acord si presetare manuala

Selectati o transmisie radio.

Puteti preseta pana la 30 de canale. (D Apasati [RADIO] pentru a selecta ,FM”.
Pregitire (® Apasati [SEARCH ] (Cautare) sau [SEARCH p-p»]
(Cautare) pentru a selecta frecventa.

* Pentru a initia acordul automat, apasati lung [SEARCH <]

Asigurati-va ca ati conectat antena FM. (= 16)

. . (Cautare), [SEARCH p-p-] (Cautare) pana cand incepe
Presetarea automata a posturilor derularea frecventei. Acordul se opreste la gasirea unui
post de radio.

1 Apasati [RADIO] pentru a selecta "FM". Pentru a preseta canalul

2 Tineti apasat [STATUS] (Stare) pentru a selecta @ IAn timp ce ascultati o transmisie radio Apasati [OK].
,LOWEST” (Cea mai joasa) sau ,,CURRENT” @ In timp ce ,P” lumineaza intermitent pe afigaj
(Curenta). Apasati pe butoanele numerice pentru a selecta canalul.
LOWEST (Cea mai joasa) 0
Pclan.tru“a incepe presetarea automata de la frecventa » Postul care ocupa un canal va fi suprascris atunci cand un alt
minima (FM87.50). post este presetat pe canalul respectiv.
CURRENT (Curenta) + Setarile radio vor aparea pe afisajul aparatului.
Pentru a incepe presetarea automata cu frecventa (Unele setéri sunt, de asemenea, indicate pe ecranul televizorului.)
curenta.”

* Pentru modificarea frecventei, consultati

,Acord si presetare manual3”. B Difuzare RDS

3 Tineti apasat [OK]. Daca postul pe care il ascultati transmite semnale RDS,
Eliberati butonul cand este afisat ,AUTO” (Automat). serviciul de program sau tipul de program pot fi afisate.

Tunerul preseteaza toate posturile de radio pe care le In timp ce ascultali o fransmisie radio

poate receptiona in canale, in ordine crescatoare. Apasati [STATUS] (Stare) pentru a afisa datele text.
I . PS: Serviciu program
Ascultarea unui canal presetat PTY: Tip program

OFF (Dezactivare): Afisare frecventa

1 Apasati [RADIO] pentru a selecta "FM".

Apasati butoanele numerice pentru a selecta canalul.

Pentru a selecta un numar din 1 cifre

de exemplu 1: [1] = [OK].

Pentru a selecta un numar din 2 cifre

de exemplu 12: [1] = [2].

Alternativ, apasati [/\, V] sau [A, '].

Televizor si radio
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VIERA Connect
(Utilizarea serviciului
de Internet)

VIERA Connect va permite sa accesati site-uri specifice
sustinute de Panasonic si sa va bucurati de continut de pe
Internet precum fotografii, clipuri video etc. din ecranul de
pornire al VIERA Connect. Acest aparat nu are o functie de
browser completa si este posibil ca functiile site-urile sa nu
fie disponibile.

VIERA Connect ofera o varietate de servicii de
Internet selectate, asemeni celor de mai jos.

* Serviciu online de inchiriere de filme
* Serviciu de comunicare video
* Serviciu de navigare video

WXXY *
v 0o

Internet

* Imaginile au doar scop ilustrativ, iar continutul se poate
modifica fara o notificare prealabila.

Pregatire

Conexiune la retea (= 18)

Setari de retea (= 20)

Pentru comunicare video (ex. Skype™):
Conectati acest aparat cu o camera de comunicare
optionala (TY-CC20W sau TY-CC10W).

Tn functie de locul unde va aflati, este posibil ca aceasta
camera optionala sa nu fie disponibila. Va rugam sa
consultati distribuitorul local Panasonic.

e

Camera de comunicare
e TY-CC20W sau TY-CC10W.

COMMUNICATION CAMERA
DCOUT=

LB TT460|BTT400
Cand acest aparat este conectat printr-o conexiune LAN
wireless, conectati camera de comunicare prin portul
USB aflat pe partea frontala a acestui aparat.

¢ Pentru metoda de operare, consultati urmatorul website.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Acest site este doar in limba engleza.)

32 VQT4Q16

Apasati [INTERNET].
¢ Serviciul de comunicare video poate fi accesat direct
apasand butonul [ 1.

Pentru Marea Britanie si Irlandaj

* NETFLIX poate fi accesat direct prin apasarea
butonului [NETFLIX].

2 Selectati elementul gi apasati [OK].

Pentru a iesi din VIERA Connect
Apasati [HOME].

- J

[N

Cand redati continutul de pe suportul media, VIERA
Connect nu poate fi accesat apasand [INTERNET].

In urmétoarele cazuri, setérile sunt posibile cu ajutorul
elementelor meniului Setup (Configurare).

— Larestrictionarea utilizarii functiei VIERA Connect
(= 41, ,Network Service Lock” (Blocare serviciu de
retea))

— Cand semnalul audio este distorsionat
(= 40, ,Audio Auto Gain Control”
(Control amplificare automata semnal audio))

— Cand corectati ora afisata (= 40, ,Time Zone”

(Fus orar), ,Summer Time” (Ora de vara))
Daca folositi o conexiune Internet lenta, imaginea video nu
va fi afisata corect. Este recomandat un serviciu de
internet de mare viteza, cu o viteza de cel putin 6 Mbps.

Asigurati-va ca actualizati firmware-ul atunci cand o nota
de actualizare a firmware-ului este afisata pe ecran. Daca
firmware-ul nu este actualizat, nu veti putea utiliza functia
VIERA Connect. (= 21)

Ecranul de baza VIERA Connect poate fi modificat fara o
notificare prealabila.

Serviciile prin VIERA Connect sunt operate de furnizorii de
servicii aferenti, iar serviciul poate fi intrerupt temporar sau
permanent fara o notificare prealabila. Drept urmare,
Panasonic nu poate oferi garantii privind continutul sau
continuitatea serviciilor.

Este posibil ca, in anumite situatii, toate functiile website-
urilor sau continutul serviciului sa nu fie disponibile.
Anumite continuturi pot fi inadecvate pentru unele
persoane.

Anumite continuturi pot fi disponibile doar pentru unele tari
si pot fi prezentate in limbi specifice.



Functie Home Network
(Retea la domiciliu)

Redarea continutului
de pe serverul DLNA

Puteti partaja fotografii, imagini video si muzica stocata pe
serverul media certificat DLNA (calculator cu Windows 7
instalat, smartphone etc.) conectat la reteaua
dumneavoastra de domiciliu si puteti reda continutul cu
ajutorul acestui sistem home theatre.

De asemenea, puteti vizualiza imagini video si fotografii
inregistrate pe recordere compatibile Panasonic DLNA
(DIGA).

Consultati website-ul nostru cu privire la zona de vanzari etc.

(dreapta)

\ ] /

( Home theatre )

===
DIGA

( Server )

Pregatire
(1 Efectuati conexiunea la retea (= 18) si setarile de retea
(= 20) ale acestui aparat.

@) Efectuati setarile Home Network (Retea la domiciliu)
pentru echipamentul conectat.

Cand este conectat la alt echipament in afara de DIGA,
(3 Adaugati continut si foldere in bibliotecile Windows
Media® Player sau smartphone etc.
* in lista de redare a Windows Media® Player poate fi
redat doar continutul care este stocat in biblioteci.
Cand este conectat la DIGA,
@) Inregistrati acest aparat pe DIGA.
1 Apasati [HOME] (Meniu de pornire).
2 Selectati ,Network” (Retea).
3 Selectati ,,Home Network” (Retea la domiciliu).
4 Selectati ,DLNA Client” (Client DLNA).

* Lista poate fi actualizata prin apasarea butonului
rosu de pe telecomanda.

° [CINETY FARENY Metoda de conectare poate fi
comutata la Wi-Fi Direct prin apasarea butonului
verde de pe telecomanda.

(3.}

Selectati echipamentul si apasati [OK].

6 Selectati figierul pe care vreti sa-l redati si apasati [OK].

® Puteti utiliza functii convenabile in functie de
continut apasand [OPTION] (Optiune).

® Panoul de control (35) este afigsat dupa inceperea
redarii. Apasati [OK] daca nu este afigat panoul de
control si apasati [RETURN] (Revenire) pentru a
ascunde panoul de control.

* Despre formatul de asistenta al DLNA client
(Client DNA) (= 53).

Pentru a iesi din Home Network (Retea de domiciliu)
Apasati [HOME].

Utilizarea Digital Media Controller
(Controler media digital)

Puteti utiliza smartphone-ul etc. precum un Digital Media
Controller (Controler media digital - DMC) pentru a reda
continutul serverului DLNA pe dispozitivul de redare
(acest aparat).

Aplicatii posibile:

=

J
(Dispozitiv de redare) m

)

AN

N ( Serve_r

( Controler )*

\ — Server
(Dispozitiv de redare) +
Controler

\J

* Trebuie sa instalati software compatibil cu DMC.

Pregatire

Efectuati pasii (D si @). (= stanga)

(3 Adaugati continut si foldere in bibliotecile Windows
Media® Player sau smartphone etc.

* in lista de redare a Windows Media® Player poate fi
redat doar continutul care este stocat in biblioteci.

(@ Efectuati “Remote Device Settings” (Setari dispozitiv de
la distanta). (=> 41)

® Puteti inregistra pana la 16 dispozitive.
Apasati [HOME] (Meniu de pornire).

Selectati ,,Network” (Retea).

Selectati ,Home Network” (Retea la domiciliu).
Selectati ,,Media Renderer” (Redare media).

BTT560|BTT500

Selectati ,,Home Network” (Retea de domiciliu) sau
»Wi-Fi Direct” si apasati [OK], dupéa care urmati
instructiunile de pe ecran.

A b ON-=

6 Operati dispozitivele compatibile cu DMC.
Pentru a iesi din ecranul Media Renderer (Redare media)
Apasati [HOME].

A

Pentru mai multe detalii, consultati urmatorul website i
instructiunile de operare pentru fiecare piesa de echipament.

http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Acest site este doar in limba engleza.)

. Conexiunea Wi-Fi Direct in timpul utiliz&rii
functiei Home Network (Retea de domiciliu) este doar temporara,
iar metoda de conectare la retea revine la setarea originala la
iesire.

« in functie de continut si echipamentul conectat, este posibil ca
redarea sa nu poata fi efectuata.

» Elementele afisate in gri pe ecran nu pot fi redate de acest aparat.

» Acest aparat poate fi redat prin echipamentul conectat doar atunci
cand este controlat utilizand DMC.
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Meniu de optiuni

Din acest meniu pot fi efectuate o varietate de operatii si
setari de redare.

Optiunile disponibile difera in functie de continutul redat si
de starea aparatului.

Despre modul multi-utilizator
_‘J: Setarile elementelor cu acest indicativ sunt salvate de

catre utilizatorii respectivi inregistrati Tn meniul HOME
(Meniu de pornire).

Va rugam sa consultati pagina 24 pentru detalii privind
inregistrarea si comutarea utilizatorului.

1 Apasati [OPTION] (Optiune).
de exemplu BD-Video

@ Soundgitrack

Subtitle

1 ENG DTS-HD MSTR Multi

Angle

u Repeat Piay

Status

“ Secondary Video

Playback Information Window

r1 Control Pane!

Top Menu

Pop-up Menu

2 Selectati un element si modificati setarile.

Pentru a parasi ecranul
Apésati [OPTION] (Optiune).

B Repeat Play (Redare repetata)
(Numai cand timpul scurs este afisat pe afisajul aparatului.)
Selectati elementul pe care doriti sa-| repetati.

* Elementele afigate difera in functie de tipul suportului
media.

* Selectati ,Off” (Dezactivare) pentru a anula.

B Random (Aleatoriu)
Selectati daca doriti sau nu redarea aleatorie.

B Start Slideshow (Initiere diaporama)

Este initiata diaporama.

B Stare

Afisarea mesajelor de stare.

H Rotate RIGHT (Rotire spre dreapta)

H Rotate LEFT (Rotire spre stanga)

Rotirea imaginii statice.

B Wallpaper

Seteaza imaginea statica la wallpaper-ul meniului
HOME. (= 23)

B Icon Registration
(Inregistrare pictograma)

Setati imaginea statica drept pictograma de utilizator. (= 24)

B Video

Apare metoda de Tnregistrare a semnalului video original.

Despre limba: (= 54)

. Meniu de operare

B Soundtrack (Coloana sonora)

Afisati sau modificati coloana sonora.

B Audio channel (Canal audio)

Selectati numarul de canal audio.

B Subtitle (Subtitrare)

Modificati setarile subtitrarii.

B Imagine video secundara

Selectati activarea/dezactivarea

imaginilor. Apare metoda de

inregistrare a semnalului video

. original.

Video o . -

® In timpul cautarii/redarii lente
sau redarii cadru-cu-cadru, este
afisat doar semnalul video

principal.

Soundtrack Selectati activarea/dezactivarea

(Coloana sonora) | semnalului audio si limba.

H Angle (Unghi)

Selectati numarul unghiului.
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B Fereastra cu informatii de redare

Afiseaza urmatoarele.

@ Informatii de atribute audio/ video ale
discului.

Setarea starii ,Digital Audio Output”
@ (lesire audio digitald) (= 38).

l Setari imagine
H Mod imagine ﬂ

Selectati modul de calitate a imaginii in timpul redarii.

* Daca selectati ,User” (Utilizator), puteti modifica setarile
in ,Picture Adjustment” (Ajustare fotografii).

HDMI

Informatii pentru iesirea HDMI.

Apasati [RETURN] (Revenire) pentru a iesi.

H Panou de control

Afisati panoul de comanda.

Redarea in timpul utilizarii VIERA Link etc.
de exemplu,

Apasati [RETURN] (Revenire) pentru a ascunde Panoul de

Control.

B Picture Adjustment (Ajustare fotografii) ﬂ
Puteti efectua setari de calitate specifice pozelor.

* 3D NR (Reducere zgomot 3D):
Reduce zgomotul de imagine din fundal pentru a oferi o
senzatie de adancime mai mare.
Cand setati ,24p Output” (lesire 24p) la ,On” (Activare),
aceasta functie nu va opera. (= 38)

* Integrated NR (Functie de reducere zgomot integrata):
Atenueaza zgomotul de imagine si reduce petele care
apar in jurul sectiunilor contrastante ale imaginii.

H Chroma Process (Proces cromatic) &

Procesarea de inalta rezolutie a semnalelor cromatice HDMI

produce o imagine de inalta rezolutie, de o calitate mai buna.

B Detail Clarity (Claritate detalii) &

Imaginea este clara si detaliata.

B Top Menu (Meniu principal)

Afigati meniul principal.

B Super Resolution (Super rezolutie) &

Imaginile cu o calitate normala sunt transformate n imagini
clare si detaliate atunci cand sunt redate ca 1080i/1080p
prin HDMI AV OUT (lesire audio-video HDMI).

B Pop-up Menu (Meniu pop-up)
Afigati meniul pop-up.

B Menu (Meniu)

Afisare meniu.

I Preferinte personale

Puteti accesa setarile pentru a va bucura de functiile
speciale ale acestui aparat din aceasta categorie.

Consultati ,Picture Settings” (Setari fotografii) si ,Sound
Settings” (Setari sunet) (= 36) pentru mai multe detalii
despre fiecare element de setare.

B Progressive (Progresiv)

Selectati metoda de conversie pentru iesirea progresiva,
pentru a corespunde tipului de material redat.

* Daca imaginea video este distorsionata la selectarea

+Auto”, selectati ,Video” sau ,Film” in functie de materialul
de redat.

H 24p

Filmele si alte materiale inregistrate pe DVD-Video la
rezolutie 24p sunt redate la rezolutie 24p.

Doar cand selectati ,On” (Activare) in ,24p

® OQutput” (lesire 24p) (= 38) si redati discuri inregistrate la
o rata de 60 de campuri pe secunda.

* Este posibil sa nu functioneze, in functie de continutul PAL.

B Screen Aspect
(Raportul dimensiunilor ecranului)

Comuta modul de ecran.

B Reset to Default Picture Settings
(Resetare la setarile predefinite pentru
fotografii)

Restabiliti setarile de imagini la setarea din fabrica.
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I Setari sunet Digital Tube Sound (Sunet digital de lampa):
Aceasta functie va ofera un sunet cald, ca cel produs de un
amplificator pe lampi.

~Surround Effects” (Efecte surround) si ,Sound Effects” Setare recomandata:
(Efecte de sunet) pot fi, de asemenea, setate cu ajutorul —
[SURROUND] si [SOUND] (Sunet) de pe telecomanda. Digital Tube Sound 1 Un sunet clar si delicat
(= 44) (Sunet digital de lampa 1)
Digital Tube Sound 2 -
B Efecte surround 4| (Sgnet digital de lampa 2) | Un sunet hi-fi dens
» BD/DVD (Multi-ch Source) (Sursa multi-canal): Digital Tube Sound 3 y )
i i A . (Sunet digital de lampa 3) Un sunet delicat si bogat
3D Cinema Extindeti campul sonor inainte,
Surround fnapoi, in sus, spre dreapta, Digital Tube Sound 4 Un sunet clar si puternic
(Surround spre stanga, asigurand un (Sunet digital de lampa 4)
cinema 3D) sunet cu o adancime si o forta Digital Tube Un sunet cald. distinct
mai adecvate pentru imaginile Sound 5 cu accentuare‘ a game,i
3D. (Sunet digital de lampa 5) | medii
7.1ch Virtual Va puteti bucura de efect . Digital Tube Sound 6 Un sunet delicat care te
Surround surround asemanator sunetului (Sunet digital de lampa 6) | invaluie
(Surround virtual | pe 6,1/7.1 canale folosind boxe
pe 7.1 canale) pe 5,1 canale.
2ch Stereo Puteti reda orice sursa stereo. > Toate:
(Stereo pe Sunetul va fi redat numai de Puteti selecta setari de calitate a
2 canale) boxele frontale gi subwoofer. Egalizator sunetului. Flat/Heavy/Clear/Soft

(Plat/Puternic/Clar/Moderat)

Puteti regla nivelul de sunete joase.
Level 1 (Nivel 1) (Cel mai slab

» TVICDI/iPod (2ch Source) (Sursa cu 2 canale):

Multi Channel Out | Puteti asculta sunetul de la Subwoofer efect) Ia_ Level 4_(Nive| 4) . .
(lesire multi- boxele frontale, precum si de la (Cel mai put(frnlc efe_ct) N|veluf|le
canal) boxele surround, chiar si la pot fi setate in functie de sursa.

redarea de surse stereo.

Puteti accentua sunetul de joasa

Super Surround Puteti asculta sunete de la frecventa, astfel incat sunetele

H.Bass . . « g .
(Super surround) | toate boxele cu surse stereo. (Sunete joase joase puternice sa poata fi auzite
puternice) clar, chiar si atunci cand camera
Dolby Pro Logic Il Adecvat pentru programele de dumneavoastra nu are o acustica
film sau pentru cel inregistrat in optima.

Movie (Film Dolby

. Dolby S d.
Pro Logic Il) (C?J e))l(ceuprtri(;uxn\/id) Whisper-Mode | Puteti amplifica efectul surround
’ Surround pentru sunet cu volum redus.
Dolby Pro Logic Il | Adauga efecte de 5.1 canale la (Mod Whisper | (Convenabil pentru vizionare pe
Music (Muzica sursele stereo. Surround) timp de noapte.)
Dolby Pro Logic Il) | (cu exceptia Xvid)
Centre Focus Puteti face ca sunetul canalului
(Focalizare central sa para ca fiind redat de la
B Sound Effects (Efecte de sunet)*! %3 1] centru) televizor.
» TVICDI/iPod (2ch Source) (Sursa cu 2 canale):
Re-master (Remasterizare):
Aceasta functie va ofera un sunet mai deschis prin B Sunet de inalta claritate Plus
accentuarea frecventelor nalte ale semnalului audio.
(Discuri inregistrate la 48 kHz sau mai putin) Cand redati muzica, imbunatateste calitatea sunetului oprind

< redarea video.
Setare recomandata:

*1 Nu toate functiile pot fi setate individual.
Re-master 1 . ;
(Remasterizare 1) Pop si rock *2 Cand semnalul audio este redat prin terminalele HDMI AV OUT,
aceasta functie este eficienta doar cand ,Dolby D/Dolby D +/
Re-master 2 Dolby TrueHD” sau , DTS/ DTS-HD” sunt setate la ,PCM”. (= 38)
(Remasterizare 2) Jazz *3 Aceasta functie nu are niciun efect cand tipul de semnal audio
este Dolby Pro Logic II.

Re-master 3

(Remasterizare 3) Clasica
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I Setari 3D

B Format semnal

Original Este pastrat formatul original al
imaginii.

Side by side Format de imagine 3D cuprinzand

(Alaturat) ecranele din stanga si dreapta.

2D to 3D Converteste imaginile 2D la imagini cu

(2D in 3D) efect 3D.

B 3D Picture Mode (Mod imagine 3D)

Normal

Redati imaginile cu efecte 3D
normale.

Soft (Moderat)

Va puteti bucura de imagini 3D cu o
senzatie de largime, fara perceptia
adancimii.

Manual

Redati imagini 3D cu setarile
,Manual Settings” (Setari manuale).

B Manual Settings (Setari manuale) &

(Latime cadru)

Distance Setati perceptia de adancime.

(Distanta)

Screen Type Selecteaza modul in care ecranul

(Tip ecran) apare in timpul redarii 3D (plat sau
rotund).

Frame Width Seteaza nivelul de orientare la

marginile ecranului.

Frame (Cadru)

Culoare

Seteaza culoarea la
marginea ecranului.

B Graphic Display Level
(Nivel de afisare grafica) &/

(Doar cand selectati ,Full HD” in ,,.3D Type” (Tip 3D) (=39).)

Pozitie 3D pentru meniul Option (Optiuni) sau ecranul de
mesaje etc. pot fi ajustate in timpul redarii 3D.

Meniu Setup
(Configurare)

Modificati setérile aparatului, daca este necesar. Setarile
raman intacte chiar daca aparatul este comutat in modul
standby.

Anumite elemente din meniu Setup (Configurare) sunt
comune celor din meniul Option (Optiuni). Puteti obtine
acelasi efect de la ambele meniuri.

Despre modul multi-utilizator

ﬂ: Setarile elementelor cu acest indicativ sunt salvate de

catre utilizatorii respectivi inregistrati Tn meniul HOME
(Meniu de pornire).

Va rugam sa consultati pagina 24 pentru detalii privind
inregistrarea si comutarea utilizatorului.

1 Apasati [HOME] (Meniu de pornire).

2 Apasati[A, ¥, <, D] pentru a selecta
,»Others” (Altele) si apasati [OK].

3 Apasati [, ] pentru a selecta “Setup”
(Configurare) si apasati [OK].

@] e
Picture Adjusiment
@ Sound Chroma Process Advanced
— . Detail Clarity “
ABC Language HOMI Ouiout
Nowor | Sahe
Seamiess Play [ on ]
G | Ratings
:“\/ System

4 Selectati un element si modificati setarile.

Pentru a parasi ecranul
Apasati [HOME].

I Picture (Imagine)

B Picture Mode (Mod imagine) ﬂ (= 35)

B Picture Adjustment (Ajustare imagine)

4] (> 35)

Chroma Process (Proces cromatic)

4| (= 35)

Detail Clarity (Claritate detalii) ﬂ (= 35)

Super Resolution (Super rezolutie)

4| (= 35)
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H HDMI Output (lesire HMDI)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> HDMI Video Format (Format video HDMI)

Elementele acceptate de dispozitivele conectate sunt
indicate pe ecran sub forma ,>”. Cand este selectat

orice element fara “>”, imaginile pot fi distorsionate.

* Daca selectati ,Automatic” (Automat), este selectata
automat rezolutia adecvata pentru televizorul
conectat.

® Pentru a va bucura de semnal video de inalta definitie
convertit la 1080p, trebuie sa conectati acest aparat
direct la un HDTV (Televizor de inalta definitie)
compatibil cu 1080p. Daca acest aparat este conectat
la un HDTV prin intermediul altor echipamente,
acestea trebuie sa fie, de asemenea, compatibile cu
1080p.

H Mod imagini statice

Selectati tipul de imagine afisata atunci cand intrerupeti
temporar redarea.

Selecteaza automat tipul de imagine

Automat redata.

Selectati daca apar trepidatii la

(ST selectarea “Automatic” (Automat).

Selectati daca textul de dimensiuni mici
sau modelele fine nu pot fi vazute clar
la selectarea “Automatic” (Automat).

Frame (Cadru)

» 24p Output (lesire 24p)

Atunci cand acest aparat este conectat la un televizor
compatibil cu iesirea 1080/24p printr-un cablu HDMI,
filmele si alte materiale Tnregistrate la rezolutie 24p sunt
redate la 24p.

® Laredarea DVD-Video, setati la ,On” (Activare) si

apoi setati ,24p” in ,Picture Settings” (Setari imagine)
(= 35) la ,On” (Activare)

* Cand sunt redate alte imagini BD-Video decat imagini
inregistrate la rezolutie 24p, imaginile sunt redate la
rezolutie 60p.

® 24p: Aceasta este o imagine de tip progresiv,

inregistrata la o rata de 24 de cadre pe secunda (film).

® Multe continuturi de film BD-Video sunt inregistrate
la 24 cadre/secunda in conformitate cu materialele
de film.

B Seamless Play (Redare fluenta)
Segmentele de capitol din listele de redare sunt redate fluent.

* Selectati “On” (Activare), cand imaginea se blocheaza
temporar la segmentele de capitol din listele de redare.

I Sunet

B Surround Effects (Efecte surround)

4| (= 36)

> HDMI Colour Mode (Mod culoare HDMI)

Aceasta setare este destinata conversiei spatiului de
culoare al semnalului imaginii cand aparatul este
conectat utilizdnd un cablu HDMI.

B Sound Effects (Efecte de sunet)

4| (= 36)

H Dynamic Range Compression
(Comprimare domeniu dinamic)

Veti auzi dialogul in mod clar chiar si atunci cand ascultati la
volum redus.

(Doar Dolby Digital, Dolby Digital Plus si Dolby TrueHD)

»Automatic” (Automat) este eficient doar la redarea
semnalului Dolby TrueHD.

> Deep Colour Output (lesire Deep Colour)

Cu aceasta setare selectati daca doriti sa folositi iesirea
Deep Colour atunci cand este conectat un televizor care
suporta standardul Deep Colour.

» Contents Type Flag (Marcare tip continut)

in functie de continutul redat, televizorul va utiliza
metoda optima de redare, cand este conectat un
televizor care suporta aceasta functie.

g5 171560]8TT500

HDMI Standby Pass-Through
(Trecere semnal prin HDMI in standby)

Chiar daca acest aparat este in modul standby, un
dispozitiv conectat la acest aparat poate reda imagini
video si sunet pe televizor.

Tn plus, puteti conecta terminalul de intrare HDMI
apasand [EXT-IN] (Intrare semnal extern) pe
telecomanda.

* Sunetul nu va fi redat prin boxele acestui aparat.
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B Digital Audio Output (lesire audio digitala)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD

> DTS/DTS-HD
> MPEG Audio

¢ Selectati semnalul audio pentru a fi redat.

® Selectati “PCM” atunci cand echipamentul conectat
nu poate decoda formatul audio respectiv.
Aparatul decodeaza formatul audio si il transmite
echipamentului conectat.

¢ Daca nu efectuati setérile corespunzatoare, pot
rezulta zgomote de imagine.




> BD-Video Secondary Audio
(Semnal audio secundar BD-Video)

Selectati daca doriti s& combinati sau nu semnalul audio
principal cu semnalul audio secundar (inclusiv sunetul
de clic al butoanelor).

Daca selectati ,Off” (Dezactivare), unitatea va reda doar
semnalul audio principal.

g =

H 3D BD-Video Playback
(Redare BD-Video 3D)

Selectati metoda de redare pentru software-ul video
compatibil 3D.

» HDMI Audio Output (lesire audio HDMI)

Aceasta setare selecteaza daca semnalul audio va fi
sau nu redat prin HDMI.

* Semnalul audio va fi redat prin boxele sistemului
cand selectati ,Off” (Dezactivare).

m 3D AVCHD Output (lesire AVCHD 3D)

Selectati metoda de redare a imaginilor video AVCHD 3D.

B Digital Audio Input (Intrare audio digitala)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

m Tip 3D
Selectati formatul televizorului conectat.

* Modificati setérile pentru 3D pe televizor si atunci cand
selectati ,Side by side” (Una langa alta).

» PCM-Fix

Selecteaza iesirea audio de la dispozitivele conectate la
acest aparat.

® “On” (Activare): PCM este disponibil.

* “Off” (Dezactivare): DTS, PCM si Dolby Digital sunt
disponibile.

Selectati "On" (Activare) daca sunetul este intrerupt
intermitent.

H 3D Playback Message (Mesaj redare 3D)

Setati afisarea sau ascunderea ecranului de avertizare
pentru vizionare 3D atunci cand redati un software
compatibil 3D.

B TV Audio Input (Intrare audio TV)

Selectati intrarea audio TV care va fi utilizata in cadrul
operatiilor VIERA Link.

B Manual Settings (Setari manuale)

2| (= 37)

B Graphic Display Level
(Nivel de afisare grafica) & (= 37)

B Downmix (Sub-mixare)

Selectati sistemul de sub-mixaj al unui sunet multicanal in
sunet pe 2 canale.

Selectati "Surround encoded" (Sunet surround codificat)
pentru a va bucura de sunet surround.

Nu exista efect de sub-mixaj pe semnalul audio bitstream.
Semnalul audio va fi redat ,Stereo” in urmatoarele cazuri:
— Redare AVCHD

— Redare Dolby TrueHD

— Redarea semnalului audio secundar (inclusiv sunetul
de clic buton).

Audio Delay (intarziere audio)

Sincronizarea intre imagine si sunet este corectata prin
ajustarea timpului de intarziere a semnalului audio.

Difuzor

Consultati pagina 43.
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I Limba

B Soundtrack Preference
(Preferinte coloana sonora)
Alegeti limba pentru semnalul audio.

* Daca selectati ,Original”, va fi selectata limba originala a
fiecarui disc.

¢ Introduceti un cod (= 54) cand selectati ,Other > > % %”
(Altele).

B Subtitle Preference
(Preferinte subtitrare)

Alegeti limba pentru subtitrare.

* Daca selectati ,Automatic” (Automat), iar limba selectata
pentru ,Soundtrack Preference” (Preferinte coloana
sonord) nu este disponibila, subtitrarile limbii respective
vor fi automat afigate daca sunt disponibile pe disc.

¢ Introduceti un cod (= 54) cand selectati ,Other > > % %”
(Altele).

> Wireless Settings (Setari wireless)

Aceasta optiune permite setarea routerului wireless si a
setarilor de conectare. Setarile de conectare si starea
conexiunii curente pot fi verificate.

Connection Setting (Setare conexiune)

Va fi afisat expertul de conexiune al routerului wireless.

Setare mod viteza dubla (2,4 GHz)

Setati viteza de conexiune.

* Daca efectuati conexiunea utilizand ,Double Speed
Mode (40MHz)”, 2 canale utilizeaza aceeasi banda
de frecventa si, drept urmare, exista un risc mai mare
interferente in receptie. Acest lucru poate duce la
reducerea vitezei conexiunii sau instabilitatea
acesteia.

B Menu Preference (Preferinte meniu)

Alegeti limba pentru meniurile de disc.

® Introduceti un cod (= 54) cand selectati ,Other > > % %”
(Altele).

> IP Address/DNS Settings (Adresa IP/Setari DNS)

Aceasta setare este destinata verificarii starii conexiunii gi
setarilor de adresa IP si DNS.

Apasati [OK] pentru a afisa setarile respective.

B Subtitle Text (Text subtitrare)

Selectati un element corespunzator conform limbii utilizate
pentru textul de subtitrari MKV/Xvid.

* Acest element este afisat doar dupa redarea unui figier.

» Proxy Server Settings (Setari de server proxy)

Aceasta setare este destinata verificarii starii conexiunii cu
serverul Proxy si efectuarii setarilor.

Apasati [OK] pentru a afisa setarile respective.

H On-Screen Language
(Limba de afisare pe ecran)

Alegeti limba pentru meniuri si pentru mesajele afisate pe
ecran.

I Retea

B Easy Network Setting
(Setari simple de retea) (= 20)

B Network Settings (Setari de retea)

Efectuati setarile de retea in mod individual.
Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> LAN Connection Mode (Mod de conexiune LAN)
Selectati metoda de conexiune LAN.

LB TTS560|BTT500

Selectati ,Wireless Master” cand stabiliti o conexiune
wireless directa intre acest aparat si un dispozitiv cu
retea de domiciliu. Conexiunea la Internet nu este
disponibila cand este selectat acest element.
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> Network Service Settings (Setari serviciu de retea) (+32)
(VIERA Connect)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

Audio Auto Gain Control
(Control automat al amplificarii audio)

Volumul care difera in functie de continutul redat este reglat
automat la volumul standard utilizdnd VIERA Connect.

* In functie de continut, este posibil ca aceasta functie
sa nu aiba efect.

¢ Selectati ,Off" (Dezactivare) cand semnalul audio
este distorsionat.

Time Zone (Fus orar)

Prin selectarea fusului orar, este posibila setarea orei
aparatului pentru a corespunde locatiei dumneavoastra.

* Anumite continuturi VIERA Connect necesita setarea
fusului orar. Setati fusul orar, daca este necesar.

Summer Time (Ora de vara)

Selectati ,On” (Activare) pentru a utiliza ora de vara.




> Network Drive Connection (Conexiune unitate in retea)

Este posibila accesarea folderului partajat pe un echipament
care nu este compatibil cu DLNA, precum un sistem de
operare XP si redarea imaginilor video, imaginilor statice si
muzicii pe acest aparat.

Pentru setarea si metoda de operare a echipamentului
conectat, consultati website-ul urmator.

http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Acest site este doar in limba engleza.)

> Remote Device Settings (Setari dispozitiv de la distanta) (=> 33)
Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

I Ratings (Clasificari)

Urmatoarele elemente utilizeaza aceeasi parola.
Nu uitati parola.

H DVD-Video Ratings
(Clasificare DVD-Video)

Setati un nivel de clasificare pentru a limita redarea DVD-
Video.

Remote Device Operation
(Operare dispozitiv de la distanta)

Permite operarea prin DMC.

¢ Daca selectati ,On” (Activare), ,Quick Start”
(Pornire rapida) este setata la ,On” (Activare).

H BD-Video Ratings (Clasificare BD-Video)

Setati o limita de varsta pentru redarea continutului
BD-Video.

Device Name Entry (Introducere nume dispozitiv)

Setati numele acestui aparat pentru a fi afisat pe
echipamentul conectat.

Registration Type (Tip Tnregistrare)

B Network Service Lock
(Blocare serviciu de retea)

Puteti restrictiona utilizarea serviciului VIERA Connect.

I Sistem

B Setari simple

Puteti executa setarile de baza.

Automat Permite conectarea la toate
echipamentele care acceseaza acest
aparat.

Manual Seteaza permisiunea de conexiune

individuala pentru echipamentele care

acceseaza acest aparat.

Remote Device List (Lista dispozitive de la distanta)

Inregistrarea/anularea inregistrérii echipamentului afisat
poate fi efectuata atunci cand selectati ,Manual” in
.Registration Type” (Tip inregistrare).

> BD-Live Internet Access (Acces Internet BD-Live) (= 26)

Puteti restrictiona accesul la Internet atunci cand sunt

utilizate functiile BD-Live.

* Daca selectati “Limit” (Limitare) este permis accesul la
Internet doar pentru continutul BD-Live care are certificat
de proprietar al continutului.

B Setari televizor

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> TV Aspect (Raportul dimensiunilor TV)
Setati pentru compatibilitate cu tipul televizorului conectat.

La conectarea la un televizor cu raport 4:3 si redarea
unei imagini cu raport 16:9:

4:3 Partile laterale
sunt taiate,
astfel incat
imaginea
umple intregul
ecran. La redarea BD-Video,
semnalul video este redat ca “4:3

Letterbox”.
4:3 Benzi negre apar
Letterbox in partea de sus %
si de jos a imaginii. 2
S
=
La conectarea la un televizor cu ecran lat cu raport 16:9 Eh
si redarea unei imagini cu raport 4:3: §_
16:9 Imaginea video este afisata ca
imagine cu raport 4:3 in centrul
ecranului.
> TV System (Sistem TV)

Efectuati configurarea astfel incat sa corespunda
sistemului TV al televizorului conectat.
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> Screen Saver Function (Functia screen saver)
Aceasta functie are rolul de a preveni ,imprimarea” ecranului.
* Cand este setata la ,,On” (Activare):

Daca este afigata o lista cu continut de redat si aparatul
nu este operat timp de 10 minute sau mai mult, ecranul
intra automat in meniul HOME.

* Tn timpul redérii sau pauzei, aceasta functie nu este
disponibila.

> On-Screen Messages (Mesaje afisate pe ecran)

Alegeti daca mesajele de stare vor fi afisate automat.

> VIERA Link (Conexiune VIERA)

Setati pentru utilizarea functiei ,HDAVI Control” atunci cand
aparatul este conectat cu un cablu HDMI la un dispozitiv
care este compatibil cu ,HDAVI Control”.

* Selectati ,Off" (Dezactivare) atunci cand nu doriti sa
utilizati ,HDAVI Control”.

> Oprire corelata

Selectati setarea doritad a opririi corelate pentru acest aparat
pentru functionarea caracteristicii VIERA Link (= 29).
(Aceasta functie este operationala in functie de setarile
echipamentului compatibil VIERA Link ,HDAVI Control”.)

Semnal video/audio

Cand televizorul este oprit, acest aparat se va opri
automat.

Video

Cand redati doar continut audio, aparatul nu se va opri
automat.

B Quick Start (Pornire rapida)

Viteza de pornire din modul standby este marita.

Cand este setata la ,On” (Activare), unitatea de control
interna nu va fi alimentata, iar consumul de energie in
modul standby va creste Th comparatie cu situatiile Tn
care este setat la ,Off” (Dezactivare).

B Telecomanda

Modificati codul telecomenzii daca si alte produse Panasonic
reactioneazd la aceasta telecomanda.

B Actualizare firmware (= 21)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> Automatic Update Check
(Verificare automata actualizare)

Atunci cand acest echipament raméane conectat la
Internet, va cauta cea mai recenta versiune de firmware
atunci cand este pornit gi, daca este necesar, il puteti
actualiza.

» Update Now (Actualizare acum)

Puteti actualiza manual acest firmware, daca este
disponibila o actualizare.

B Setari aparat

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

> Front Panel Display (Afisaj panou frontal)
Modifica luminozitatea afisajului aparatului.

* Daca este selectat ,Automatic” (Automat), afisajul este
setat ca luminos si se Intuneca doar in momentul
redarii.

m System Information (Informatii sistem)

Apasati [OK] pentru a afisa urmatoarele setari:

» Software Licence (Licenta software)

Sunt afigate informatii despre software-ul folosit de acest
aparat.

» Firmware Version Information
(Informatii versiune firmware)

Afigarea versiunii firmware a acestui aparat si a modulului
LAN wireless.

B Default Settings (Setari predefinite)

Astfel, toate valorile din meniul Setup (Configurare) si meniul
Option (Optiuni) revin la setarile predefinite, cu exceptia
anumitor setari de retea, clasificari, coduri de telecomanda,
a limbii etc.

> Edit User Information (Editare informatii utilizator)

Modificati informatiile despre utilizator inregistrate in
meniul HOME.

42 VQT4Q16



I Setari boxe B Timp de intarziere

Pentru o receptie optima a sunetului pe 5.1 canale, toate
boxele, cu exceptia subwoofer-ului, trebuie sa se afle la
aceeasi distanta de pozitia ascultatorului.

Daca una dintre distantele (1> sau (2 este mai mica decat
(3, masurati distanta si reglati timpul pentru a compensa
diferenta (consultati tabelul de mai jos).

(A) Volum (Balans canale)

Timp de intarziere pentru boxa centrala

@ Timp de intérziere pentru boxele surround si boxele

surround spate (1 @ (@: Distanta primara de ascultare

* Boxe surround spate: optional (= 12) O Pozitia efectiva a boxei

© Pozitia ideald a boxei
B Ajustarea nivelului boxelor

(Eficient la redarea audio multicanal) 1 Apasati [A, ', 4, >] pentru a selecta
1 Selectati "Test" i apasati [OK]. caseta de distanta () si apasati [OK].
Este redat un semnal de test.
o ] 2 Apasati [A, V] pentru a selecta setrile si apoi
2 in timp ce ascultati semnalul de test apasati [OK].
Apasati [A, V] pentru aregla
volumul fiecarei boxe ( ). Timp de intarziere pentru boxa centrald
Volumul poate fi reglat intre +6 Db la -6 dB. Scédeti distanta (D din 3
® Setati nivelul fiecarei boxe in functie de volumul Distanta (aprox.) Setare
boxei frontale stanga, respectiv dreapta.
34 cm 1,0 ms
3 Apasati [OK].
Semnalul de test se opreste. 68 cm 2,0 ms
102 cm 3,0 ms
136 cm 4,0 ms
170 cm 50ms ®
1]
Timp de intarziere pentru boxele surround si boxele 2
surround spate g
_ _ (]
Scadeti distanta (@ din (3) =5
[
Distanta (aprox.) Setare ,g’.
o
170 cm 5,0 ms
340 cm 10,0 ms
510 cm 15,0 ms

Pentru a finaliza setarea boxelor

Apasati [A, ¥, <, P] pentru a selecta “Complete”
(Finalizare) si apasati [OK].
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Modificarea setarilor
de sunet

Pentru mai multe detalii despre fiecare setare, consultati
»Sound Settings” (Setari sunet) din meniul Option (Optiuni).
(= 36)

I Efecte surround
1) Apasati [SURROUND].

@ Apasati [A, V] pentru a selecta ,MULTI CH
SOURCE” (Sursa multi-canal) sau ,2CH SOURCE”
(Sursé cu 2 canale) si apoi apasati [OK].

de exemplu,

@ Tn timp ce este afisat modul selectat

Apasati [ A, W] pentru a selecta setarea dorita.
(= 36)

B Reglarea nivelului boxelor in timpul redarii

(1) Apasati [CH SELECT] (Selectare canal) pentru a activa
modul de setare a boxei.

(@) Apasati [CH SELECT] de mai multe ori pentru a selecta
boxa.

* Apasati [, P] pentru a regla balansul boxelor
frontale.

@ Apasati [A] (marire) sau [ W] (reducere) pentru a
regla nivelul pentru fiecare boxa. -6 dB la +6 dB

. Efecte de sunet
(1 Apasati [SOUND] (Sunet).

@ Apasati [A, V] pentru a selecta ,2CH SOURCE”
(Sursa cu 2 canale) sau ,ALL SOURCE” (Toate sursele)
si apoi apasati [OK].

de exemplu,

@ Tn timp ce este afisat modul selectat

Apasati [ A, W] pentru a selecta setérile si apoi
apasati [OK].

Repetati aceasta procedura, daca este necesar. (= 36)

/A

» Efectele/modurile de sunet pot sa nu fie disponibile sau pot sa nu

aiba niciun efect, in functie de tipul sursei.
» Este posibila o reducere a calitatii sunetului cand aceste

efecte/moduri de sunet sunt folosite cu anumite surse. in astfel de

situatii, dezactivati efectele/modurile de sunet.
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Optiuni de instalare
a boxelor

Consultati un antreprenor de constructii calificat atunci cand
montati boxele pe un perete. Montarea incorecta poate duce
la deteriorarea boxelor si a peretelui si la accidentare.

I Montarea pe un perete

Puteti monta toate boxele de pereti
(cu exceptia subwoofer-ului).

* Peretele sau pilonul pe care urmeaza sa fie montate
boxele trebuie sa fie capabil sa sustina 10 kg per surub.

1 Introduceti surubul (nu este inclus) in perete.

@ Cel putin 30 mm
® T4,0mm

i A S
® 270mmla 4

9,4 mm %[%/6:)}0
@ Perete sau stalp 7&/

@ intre 55 mm gi 7,5 mm

2 Fixati boxa pe surub(uri) cu ajutorul orificiului
(orificiilor).

exemplu, CYRELY NP Boxe frontale

NU DA

* In aceasta pozitie, este
posibil ca boxa sa cada
daca este mutata la
sténga sau la dreapta.

® Mutati boxa astfel incat
surubul sa se afle in
aceasta pozitie.

Utilizati masurile indicate mai jos pentru a identifica pozitiile

de Tnsurubare pe perete.

® Lasati un spatiu de cel putin 20 mm deasupra boxei gi
10 mm pe fiecare parte pentru a permite suficient spatiu
pentru ridicarea boxei.

Boxa centrala

O 17mm @ 52mm @ 175 mm



EARELD E3RET) Boxe frontale

* Se monteaza pe perete fara baza si suport

® 45mm @ 22 mm @ 330 mm

Reatagati cablul boxei la suport

N

Indreptati cablul i
introduceti-I prin suport.
Extrageti cablul prin
orificiu.

EARED]Y Boxe frontale

ég

J

@45mm025mm

EIRELT CInE) 3] Boxe surround

=E1RE-D]Y Boxe frontale, boxe surround

040mm041 mm

180 mm B

Pentru a preveni rasturnarea/
caderea boxelor

Prevenirea rasturnarii

EAREL EINEGY Boxa frontala

Prevenirea caderii
Boxa frontald, boxa surround, boxa centrala
1 intindeti o coarda de la boxa.

® Folositi o coarda cu un diametru mai mic de & 2,0 mm,
capabila sa sustina peste 10 kg.

exemplu, CYREY ARG Boxe frontale

@ Coarda (nu este inclusa)

@ Partea din spate a boxei

2 intindeti de la perete la boxa si legati cu atentie.

'\
Cand este asezata pe podea

® Element de prindere (nu este inclus)
@ Perete sau stalp

@ Aproximativ 150 mm

@ Aproximativ 120 mm
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Ghid de depanare

inainte de a solicita asistenta, va rugam s efectuati
urmatoarele verificari.

Dacéa problema raméane nerezolvata, consultati
distribuitorul pentru instructiuni.

Aparatul este oprit la comutarea semnalului de intrare
pe televizor.

» Acest lucru este normal la utilizarea VIERA Link (functia
HDAVI Control 4 sau o versiune ulterioara). Pentru detalii,
va rugam sa cititi instructiunile de operare ale
televizorului.

Ati instalat ultimul firmware?

Actualizarile de firmware pot fi lansate pentru a corecta
disfunctionalitatile de operare descoperite in cazul
anumitor filme. (= 21)

Urmatoarele aspecte nu indica o problema cu acest
aparat:

— Zgomote normale generate prin rotirea discului.
— Perturbatii ale imaginii Tn timpul cautarii.
— Perturbatii ale imaginii la inlocuirea discurilor 3D.

B Aparatul nu raspunde la telecomanda sau la
butoanele panoului frontal.

Tineti apasat [()/1] pe unitatea principala timp de 3 secunde.

— Daca aparatul nu poate fi in continuare pornit,
deconectati cablul de alimentare, asteptati 1 minut si
apoi reconectati-I.

B Discul nu poate fi ejectat.

Aparatul poate avea o problema.

(D Opriti aparatul.

@ Tineti apasat butonul [OK], butonul galben si butonul

albastru de pe telecomanda in acelasi timp mai mult
de 5 secunde.

— 00 RET” apare pe afigajul aparatului.

(3 Apasati in mod repetat [>] (dreapta) pe telecomanda
sau pana cand ,06 FTO” apare pe afisajul aparatului.
@ Apasati [OK].

I Operare generala

Pentru a reveni la presetarile din fabrica.

> Selectati “Yes” (Da) in “Default Settings” (Setari
predefinite) Th meniul Setup (Configurare). (= 42)

Telecomanda nu functioneaza corespunzator.
» Schimbati bateriile in telecomanda. (9)

» Telecomanda si aparatul utilizeaza coduri diferite.
Daca se afiseaza ,SET ” (Setare) pe afisajul aparatului
atunci cand este apasat un buton pe telecomanda,
schimbati codul telecomenzii. (= 42, 50)

Modul de tuner TV nu este afigat la pornirea televizorului.

» Acest fenomen poate aparea in functie de setarea
televizorului, atunci cand setati ,Quick Start”
(Pornire rapida) la ,,On” (Activare).

> In functie de televizor, acest fenomen poate fi prevenit
prin reconectarea cablului HDMI la o intrare HDMI
diferita sau prin modificarea setarii de conexiune
automata HDMI.

Ati uitat parola de clasificare.

Doriti sa anulati nivelul de clasificare.

» Nivelul de clasificare revine la presetarea din fabrica.
(D Porniti aparatul.

(2 Tineti apasat butonul [OK], butonul galben si butonul
albastru de pe telecomanda in acelasi timp mai mult
de 5 secunde.

,00 RET” apare pe afisajul aparatului.
@) Apasati in mod repetat [P ] (dreapta) pe telecomanda
pana cand ,03 VL” apare pe afisajul aparatului.
@ Apasati [OK].

Pentru a restabili toate setarile la presetarile din fabrica.

» Resetati aparatul in modul urmator:
(1 Opriti aparatul.

@ Tineti apasat butonul [OK], butonul galben si butonul
albastru de pe telecomanda in acelagi timp mai mult
de 5 secunde.

,00 RET” apare pe afisajul aparatului.

(@ Apasati in mod repetat [>] (dreapta) pe telecomanda
sau pana cand ,08 FIN” apare pe afisajul aparatului.

(@ Apasati si tineti apasat [OK] timp de cel putin 3 secunde.

Aparatul nu recunoaste in mod corect conexiunea USB.

» Deconectati si reconectati cablul USB. Daca aparatul nu
recunoaste in continuare conexiunea, opriti-I i apoi
porniti- din nou.

» Este posibil ca dispozitivele USB sa nu fie recunoscute
de acest aparat cand sunt conectate cu ajutorul
urmatoarelor:

— un hub USB
— un alt cablu de prelungire USB decét cel furnizat cu
adaptorul LAN wireless DY-WL5 (optional)

> Tn cazul in care conectati un HDD cu USB la acest
aparat, utilizati cablul USB furnizat cu HDD-ul.
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Aparatul trece in modul standby.

» Acest aparat va trece automat in modul standby dupa
30 de minute de inactivitate. (= 23)

» Cand timpul setat pentru temporizatorul de inchidere
automata a expirat, unitatea principala se va inchide.
(=9)

» Unul din dispozitivele de siguranta ale aparatului este
activat. Apasati butonul [(D/I] de pe unitatea principala
pentru a porni aparatul.

Aparatul nu se opreste.

(@ Tineti apasat [()/]] pe unitatea principala timp de 3
secunde. (Daca aparatul nu poate fi in continuare pornit,
deconectati cablul de alimentare, asteptati 1 minut si
apoi reconectati-l).

@ Resetati aparatul in modul urmétor:

In timp ce aparatul este oprit, apasati lung butonul

[VOL +] (Volum), [ #&& OPEN/CLOSE]
(Deschidere/inchidere) si [()/I] pe unitatea principala in
acelasi timp, mai mult de 5 secunde.

» Sistemul utilizat pe disc nu este compatibil cu televizorul.

— Discurile PAL nu pot fi vizualizate corect pe un
televizor NTSC.

» Cand setati ,3D BD-Video Playback” (Redare BD-Video
3D) in meniul de configurare la ,Automatic” (Automat), in
functie de metoda de conectare, este posibil ca imaginile
sa nu fie redate. Dupa scoaterea discului din acest
aparat, selectati ,Set before play” (Setare inaintea
redarii) in meniul de configurare si selectati ,2D
Playback” (Redare 2D) in ecranul de configurare afigat la
redarea discurilor 3D. (= 39)

» Daca apar culori neregulate pe televizor, opriti televizorul
pentru aproximativ 30 de minute.
Daca acestea persista, indepartati boxele de televizor.

Semnalul video nu este redat in format de inalta definitie.

» Confirmati ca ,HDMI Video Format” (Format video HDMI)
este setat corespunzator in Meniul de configurare.
(= 38)

. Picture (Imagine)

Imaginile de la acest aparat nu apar pe televizor.

Imaginea este distorsionata.

Apare instabilitatea imaginii.

» O rezolutie incorecta este selectata in ,HDMI Video
Format” (Format video HDMI). Resetati setarea in modul
urmator:

(@ Porniti aparatul.

@ Tineti apasat butonul [OK], butonul galben si butonul
albastru de pe telecomanda in acelasi timp mai mult
de 5 secunde.

,00 RET” apare pe afigajul aparatului.

@) Apasati in mod repetat [P ] (dreapta) pe telecomanda
pana cand ,04 PRG” apare pe afigajul aparatului.
@ Apasati si tineti apasat [OK] timp de cel putin 3 secunde.
Setati elementul din nou. (= 38)
— Cand semnalul audio in format Dolby Digital Plus,
Dolby TrueHD si DTS-HD nu este redat
corespunzator (flux de informatie), selectati ,Yes”

(Da) in ,Default Settings” (Setari predefinite) si
efectuati setarile corespunzatoare. (= 42)

» Aparatul si televizorul utilizeaza sisteme video diferite.
(D Porniti aparatul.

@ Tineti apasat butonul [OK], butonul galben si butonul
albastru de pe telecomanda in acelasi timp mai mult de 5
secunde.

,00 RET” apare pe afisajul aparatului.

@) Apasati in mod repetat [P>] (dreapta) pe telecomanda
pana cand ,,05 P/N” apare pe afigajul aparatului.

(@ Apasati si tineti apasat [OK] timp de cel putin 3 secunde.
Sistemul comuta de la PAL la NTSC sau invers.

Semnalul video 3D nu este redat.

> Modificati setarile in functie de formatul televizorului
conectat. (= 39, ,3D Type” - Tip 3D)

Setarile televizorului si aparatului sunt corecte? (= 26)

» In functie de televizorul conectat, imaginea video redata
se poate comuta la 2D din cauza modificarilor rezolutiei
etc. Verificati setarile 3D pe televizor.

» Verificati daca este selectata intrarea video HDMI
corespunzatoare pe televizor.

Semnalul video 3D nu este redat corect ca 2D.

» Selectati ,Set before play” (Setare inaintea redarii) in
meniul de configurare si selectati ,2D Playback” (Redare
2D) in ecranul de configurare afisat la redarea discurilor
3D. (= 39, ,3D BD-Video Playback” (Redare BD-Video 3D))

» Discurile cu titluri Tnregistrate in format Side by side
(Alaturare) (structura cu 2 ecrane) care pot fi urmarite in
3D sunt redate conform setarilor televizorului.

O banda neagra este afisata in jurul marginii ecranului.
Raportul dimensiunilor ecranului este anormal.

» Confirmati setarea corecta a , TV Aspect” (Raportul
dimensiunilor TV). (= 41)

> Reglati setarea de raport al dimensiunilor pe televizor.
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I Sunet

Fara sunet.

Volum redus.

Sunet distorsionat.

Tipul de semnal audio dorit nu poate fi auzit.

> Verificati conexiunile cu boxele si cu celelalte
echipamente. (= 13-19)

» Asigurati-va ca setarile pentru boxele dumneavoastra sunt
cele corecte. (= 43)

» Pentru a reda semnalul audio de la un dispozitiv conectat
cu un cablu HDMI, setati ,HDMI Audio Output” (lesire
audio HDMI) la ,On” (Activare) in meniul Setup
(Configurare). (= 39)

» Cand ,BD-Video Secondary Audio” (Semnal audio
secundar BD-Video) este setat la ,On” (Activare), Dolby
TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD Master Audio si
DTS-HD High Resolution Audio sunt redate ca Dolby
Digital sau DTS Digital Surround.

» Functia de remaster (remasterizare) nu va fi activa cand
semnalul bitstream este redat din terminalul HDMI AV
OUT (lesire audio video HDMI). (= 36)

> In functie de echipamentul conectat, sunetul poate fi

distorsionat daca aparatul este conectat cu un cablu HDMI.

» Semnalul audio multicanal de la un dispozitiv conectat la
televizor nu este redat in forma sa originala multicanal.

— Daca dispozitivul are un terminal de iesire optic
audio, conectati dispozitivul la terminalul DIGITAL
AUDIO IN (Intrare audio digitala) al acestui aparat.
(= 17)

Fara sunet surround.

» Apasati [SURROUND] pentru a selecta un efect surround.
(= 44)

> BTT500]
(La folosirea sistemului de boxe 7.1 canale)
Semnalul audio nu este disponibil din boxele surround
spate (optional), desi Dolby Pro Logic Il este pornit.

Nu se poate comuta semnalul audio.

» Cand semnalul audio este redat prin terminalul HDMI AV
OUT (lesire audio video HDMI), setati ,,Dolby D/Dolby D
+/Dolby TrueHD”, ,DTS/DTS-HD” sau ,MPEG Audio” la
.,PCM”. (= 38)

Nu se aud sunete de la televizor.

» Apasati [EXT-IN] (Intrare semnal extern) pentru a selecta
sursa corespunzatoare. (= 22)

> La conectarea la un televizor utilizdnd un cablu HDMI,
verificati daca terminalul HDMI de pe TV este etichetat
»,HDMI (ARC)". Daca nu este etichetat in acest mod,
conectati utilizdnd cablul HDMI in combinatie cu un cablu
audio digital optic. (= 16)

» Daca nu este redat sunetul prin echipamentul conectat la
terminalul DIGITAL AUDIO IN (Intrare audio digitala) al
acestui aparat, asigurati-va ca iegirea audio optica a
echipamentului este setata la PCM.

I Redare

Discul nu poate fi redat.
» Discul este murdar. (= 6)

» Discul nu este finalizat. (= 8)

Imaginile statice (JPEG) nu sunt redate normal.

» Este posibil ca imaginile editate pe PC, cum ar fi cele in
format Progressive JPEG, etc., sa nu poata fi redate.

Nu pot reda continutul BD-Live.
» Cardul SD este protejat impotriva scrierii. (= 8)

» Confirmati faptul ca aparatul este conectat la o retea de
Internet de banda larga. (= 18)

» Confirmati setarile ,BD-Live Internet Access”
(Acces Internet BD-Live). (= 41)

» Confirmati faptul ca in slotul de card SD este introdus
un card SD. (= 22)

Coloana sonora alternativa si subtitrarile nu pot fi
selectate.

» Limbile nu sunt inregistrate pe disc.

» Este posibil sa nu puteti utiliza meniul Option (Optiuni)
pentru a schimba coloana sonora si subtitrarile pe anumite
discuri. Va trebui sa utilizati meniul discului pentru a
efectua modificari. (= 26)
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I Operare iPod/iPhone

incarcarea sau operarea nu pot fi efectuate.

> Verificati daca ati conectat ferm iPod-ul/iPhone-ul.
(= 28)

> Cand dispozitivele iPod/iPhone sunt
conectate la portul USB si baza de cuplare,
deconectati-le pe ambele si apoi conectati-o doar pe
cea pe care doriti sa o redati.

> Acumulatorul iPod-ului/iPhone-ului este consumat.
Incarcati iPod-ul/iPhone-ul si apoi incercati din nou.

> Daca apare o operatie neasteptata la utilizarea

iPod/iPhone-ului, conectati iPod/iPhone-ul din nou sau

incercati sa restartati iPod-ul/iPhone-ul.

l Retea

Nu ma pot conecta la retea.

>

>

Confirmati setarile si conexiunea de retea.
(= 18, 20, 40)

Este posibil sa existe obstacole care sa nu permita
aparatului sa detecteze reteaua de la domiciliu.
Micsorati distanta dintre aparat si routerul wireless.

Verificati instructiunile de operare pentru fiecare

dispozitiv si efectuati conexiunea in mod corespunzator.

Se aud sunete distorsionate sau zgomot.

> Reglati pozitia antenei.

Se aude un sunet ca de bataie.

> Incercati sa pastrati o anumita distanta intre antena si
televizor.

Se aude zgomot in exces.
» Modificati semnalul audio pentru a fi redat ca mono.
Apasati [AUDIO] pentru a selecta ,MONO".

Sunetul devine mono.

® Pentru a anula, apéasati din nou pe buton sau
modificati frecventa.

n conditii normale, selectati ,AUTO STEREOQO”
(Stereo automat).

La utilizarea conexiunii wireless LAN, semnalul video
de la un server media certificat DLNA nu este redat sau
vor fi omise cadre video in timpul redarii.

>

Un router cu o rata mai mare de transfer, precum un router
wireless de 802.11n (2,4 GHz) poate rezolva problema.
Daca utilizati un router wireless de 802,11n (2,4 GHz),
este necesara setarea tipului de criptare la ,AES”.
Utilizarea simultana cu un cuptor cu cuptor cu
microunde, telefon mobil la 2,4 GHz poate duce la
intreruperea conexiunii sau alte probleme.

In ecranul ,Wireless Settings” (Setéri wireless) (= 40),
iluminarea continua a cel putin 4 indicatoare
.Reception” (Receptie) reprezinta tinta pentru o
conexiune stabila.

Daca 3 sau mai putine indicatoare sunt aprinse sau
conexiunea este intrerupta, modificati pozitia sau unghiul
routerului wireless si urmariti daca starea conexiunii se
imbunatateste. Daca nu observati nicio imbunétatire,
conectati la o retea prin cablu si efectuati din nou ,Easy
Network Setting”( = 20) (Setari simple de retea).
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Mesaje

Urmatoarele mesaje sau numere de service pot aparea pe
televizor sau pe afisajul aparatului.

I Pe televizor

Cannot play. (Nu se poate reda)

» Afi introdus un disc incompatibil.

l Pe afisajul aparatului
F99

» Aparatul nu opereaza corect. Apasati [(_')/I] pe aparat
timp de 3 secunde pentru a comuta aparatul in modul
standby, apoi reporniti-1.

NET

» La conectarea la o retea.

Cannot play on this unit.
(Nu se poate reda pe acest aparat)

» Ati incercat sa redati o imagine incompatibila.

» Verificati ca simbolul ,SD” sa nu fie afisat pe afisajul
aparatului si reintroduceti cardul.

No PLAY (Redare interzisa)

> Exista o restrictie de vizualizare pe un disc BD-Video sau
DVD-Video. (= 41)

No disc is inserted. (Nu este introdus niciun disc)

» Este posibil ca discul sa fie in pozitie inversata.

No READ (Citire interzisa)

» Suportul media este murdar sau grav zgariat.
Aparatul nu poate reda discul.

® This operation is not available.
(Aceasta operatie nu este disponibila.)

» Unele operatii nu sunt suportate de aparat.
(De exemplu, redarea inversa cu incetinitorul etc.)

PLEASE WAIT (ASTEPTATI)

» Aparatul efectueaza procesarea interna. Acest fenomen
nu indica o defectiune. Nu puteti opera aparatul in timp
ce este afigsat mesajul “PLEASE WAIT” (Va rugam sa
asteptati).

IP address is not set. (Nu este setata adresa IP.)
» ,IP Address” (Adresa IP) in ,IP Address/DNS

Settings” (Adresa IP/Setari DNS) este ,---. ---. ---. ---".
Setati ,IP

Address” (Adresa IP), ,Subnet Mask” (Masca de
subretea) si ,Gateway

Address” (Adresa gateway). (Daca este necesar, setati
achizitia automata a adresei.)

REMOVE (Deconectati)

» Dispozitivul USB consuma prea multa energie.
Deconectati dispozitivul USB.

Punctul de acces wireless dispune de setari de
securitate redusa de retea. Se recomanda modificarea
setarii la un nivel mai ridicat.

> Setati un nivel de securitate mai ridicat pentru retea,
consulténd instructiunile de operare a routerului wireless.

SET (Setare) (I
(»O” indica un numar.)

» Telecomanda si aparatul utilizeaza coduri diferite.
Schimbati codul pe
telecomanda.
Apasati si tineti apasat
butonul [OK] si butonul cu
numarul indicat simultan
timp de mai mult de 5 secunde.
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» Aparatul este fierbinte.
Aparatul este comutat automat in mod standby din
motive de siguranta. Asteptati aproximativ 30 de minute
pana cand mesajul dispare.
Selectati o pozitie cu o buna aerisire la instalarea
aparatului.




HOO sau FOO

(,,1” indica un numar.)

> Verificati gi corectati conexiunile boxelor.
» Ceva nu este in regula.

» Verificati aparatul folosind ghidul de depanare.
Daca numarul de service ramane pe ecran, incercati
urmatoarele.

(D Deconectati cablul de alimentare de la priza,
asteptati cateva secunde, apoi reconectati-I.

@ Apasati [(D/1] pentru a porni aparatul.

Daca numarul de service ramane afigat chiar si dupa ce ati
efectuat operatia de mai sus, solicitati asistenta din partea
distribuitorului.

Comunicati distribuitorului numarul de service afigat de
aparat atunci cand solicitati asistenta.

IPOD OVER CURRENT ERROR
(Eroare de supracurent iPod)

» iPod-ul/iPhone-ul consuma prea multa energie.
Deconectati iPod-ul/iPhone-ul si opriti si reporniti
aparatul.

START

» Sistemul este restartat in timpul actualizarii firmware-ului.
Va rugam nu opriti aparatul.

uPDLI/O
(,,(1” indica un numar.)

» Firmware-ul este actualizat. Va rugam nu opriti aparatul.

FINISH (Finalizare)

» Actualizarea firmware-ului s-a finalizat.

NOT CONDITIONAL (NU SE POATE EFECTUA)

> Operatia solicitatd nu se poate efectua.

SET OK (Setare corecta)

» Sunt setate posturile, iar radioul face acordul la ultimul
post presetat.

ERROR (Eroare)

> Presetarea automata a esuat. Presetati posturile de radio
manual.

TUNED/STEREO (Acord/Stereo):

> Ati selectat transmisia stereo sau sunetul stereo.

TUNED (Acord)

> Ali selectat transmisia mono sau sunetul mono.
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Digital Audio Input
(Intrare audio
digitala)

Optic 1

Frecventa de esantionare:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Format audio:
PCM, Dolby Digital, DTS
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Specificatii ll secTiune soxe
. Woofer Domeniu Super
GENERALITATI TIP CON complet tweeter
TIP CON
Consum de energie BTT560IBTT500! (cm) (cm) Tip piezo
Aprox. 89 W BTT560
BTT460]BTT400, Partea din fata - 6.5 O
Aproximativ 80 W Central R 6.5 o)
Consum putere Aprox. 0,1 W EIRIZY FRREND s r o5 5
electrica in mod Cand celelalte dispozitive conectate urroun - :
standby sunt dezactivate) Subwoofer 16 -
Sursi de alimentare | Intre 220 V si 240 V c.a., 50 Hz BTT500
BTTS60|BTTS00 DC OUT 5V 1,0 mA MAX Partea din fata - 6.5 o)
Cor_u_ectorul |Po¢_i- 1 sistem Central N 65 o
ului/iPhone-ului :
Dimensiuni (IxHxa) BTT560 Surround - 6.5 @)
460 mm x 40,0 mm x 279,3 mm Subwoofer 16 - -
BTT500) BTT460)
460 mm x 38,7 mm x 279,3 mm Partea din fata i} 6.5 o
BTT460JBTT400 :
460 mm x 47,7 mm x 265,4 mm Central 6.5 ©
Masa BTT560 Surround - 6.5 O
Aprox. 3,0 kg Subwoofer 16 -
BTT500) BTT400
Aprox. 2,7 kg Partea din fat - 6.5 o
BTT460]BTT400, Central B 6.5 )
Aprox. 2,4 kg .
Interval temperaturi 0°C la 40°C Surround - 6.5 o
operationale _ Subwoofer 16 - -
Domeniu umiditate | 350, g5 9, RH (fars condens)
de operare
Specificatie LASER Lungime unda produse laser clasa Dimensiuni Masa
1: 790 nm (CDs)/ (I (mm)kH (mm)kg (mm)) (Aprox. kg)
660 nm (DVDs)/405 nm (BDs)
Putere de iegire laser: in prezenta BTT560
protectiei Partea din fata 270 x 1185 x 270 2.45
de siguranta nu este emisa nici o Central 280 x 86 x 78 067
radiatie periculoasa -
Surround 80 x 143 x 75 0.48
I SECTIUNE AMPLIFICATOR Subwoofer 180 x 408 x 300 43
BTT500
RMS TTL POWER 1000 W Partea din fata 90 x 223 x 89 0.65
OUTPUT Central 280 x 86 x 78 0.67
(Putere de iesire) T T —— Surround 80 x 143 x 75 0.48
z, istorsiune armonica totala
BITSCOIBTT00 = Subwoofer 145 x 289,5 x 258 3.0
FATA: 185 W per canal (3 Q)
CENTRAL: 180 W per canal (3 Q) BTT460
SURROUND: 125 W per canal (3 Q) Partea din fata 270 x 1185 x 270 2.45
100 Hz, 10 % distorsiune armonica totala Central 280 x 86 x 78 0.67
SUBWOOFER: 200 W per canal (3 Q) Surround 80 x 143 x 75 0.48
BTT460|BTT400) 1 kHz, 10 % distorsiune armonica totala Subwoofer 145 x 2895 x 258 3.0
FATA: 160 W per canal (3 Q) BTT400
CENTRAL: 160 W per canal (3 Q) "
. Partea din fat 0.48
SURROUND: 160 W per canal (3 Q) artea cin fajd 80 x 143 x 75
100 Hz, 10 % distorsiune armonica totala Central 280 <86 < 78 0.67
SUBWOOFER: _ 200 W per canal (3 Q) Surround 80 x 143 x 75 0.48
Intrare audio AUX 1 Subwoofer 145 x 289,5 x 258 3.0

* Impedanta tuturor boxelor este de 3 Q.




I SECTIUNE TUNER FM

l Format fisier

Gama de frecventa

ntre 87,50 MHz si 108,00 MHz
(interval 50 kHz)

Terminale de antena

75 Q (neechilibrate)

I SECTIUNE TERMINALE

Slot USB USB2.0:
2 sistem
Slot de card SD Conector
1 sistem

Ethernet

sistem cu 10BAze-T/100BASE-TX:1

BTT560§BTT500]
LAN wireless

Conformitate standard:
IEEE802.11 b/g/n

Gama de frecventa:
Band& 2,4 GHz

Securitate:

WPATM/WPA2™ (Tip criptare:
TKIP/AES, Tip de autentificare: PSK),
WEP (64 bit/128 bit)

. SECTIUNE VIDEO

Sistem semnal

PAL/NTSC

lesire audio-video
HDMI*

Conector iesire: Tip A (19 pini)
1 sistem

BTT500
HDMI AV Input
(Intrare audio-video
HDMI)*

Conector Intrare: Tip A (19 pini)
2 sistem

* Acest aparat suporta functia ,HDAVI Control 5.

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

ch_> ’!“a‘ Extensie Referinta
igier D
Acest aparat accepta etichetele
MP3 ,.MP3", ,.mp3” I_D3,_dar nu pot fi a_fi§_ate d_ecét
titlurile, numele artistilor si
numele albumelor.
JPEG . JPG”, ,.ipg”
® MOTION JPEG si Formatele
Progressive JPEG nu sunt
acceptate.
® Este posibil sa nu puteti reda
figsierul daca ati editat
structura folderului sau
numele figierului pe un PC
sau pe un alt dispozitiv.
MKV MKV »MKV” ® Fisierul video si fisierul cu
Figier text textele subtitrarilor se afl3 in
subtitrare acelasi folder, iar numele
»SRT”, ,.srt, fisierelor sunt aceleasi, cu
”-SSA’:" ,,.ssa‘:’, exceptia extensiilor.
“'A§S * ”'_?SS ® Este posibil ca unele figiere
~AVI, ,.avi MKV/Xvid s& nu poats fi
Figier text redate, in functie de rezolutia
Xvid subtitrare video si de frecventa
»SRT", ,.srt", cadrelor.
»-SUB”, ,.sub”,
H IXT", . txt”
» » Frecventa de esantionare
FLAC | ,FLAC", .flac” |\ ayima: 192 kHz/24 biti
” » Frecventa de esantionare
WAV L WAVE ,wavh | ayima: 48 kHz/16 bit
MPO »-MPQO”, ,.mpo” Imagine statica 3D

* in anumite situatii de Tnregistrare si cu anumite structuri de folder,

ordinea de redare poate fi diferitd sau redarea nu va fi posibila.

. Format suportat

pentru DLNA

® Formatele de figiere care nu sunt suportate de serverul DLNA nu

pot fi redate.

Video
Exemplu de
Recipient Codec video Codec audio extensie de
figier
AVCHD H.264 Dolby Digital .mts
MP4 H.264 AAC .mp4
Dolby m
PS MPEG2 DigitalLinear ‘mpg,
PCM ‘mpeg
TS MPEG2 AAC Dolby .m2ts
H.264 Digital s
Photo
Format Exemplu de extensie de fisier
JPEG Jpg
Audio
Codec audio Exemplu de extensie de fisier
MP3 .mp3
AAC .m4a
FLAC flac
Linear PCM -

VQT4Q16 53

Referinta




I Lista cu limbi de afisare

Afigaj Limba Afigaj Limba

ENG Engleza
FRA Franceza
DEU Germana
ITA Italiana
ESP Spaniola
NLD Olandeza
SVE Suedeza
NOR  Norvegiana
DAN Daneza
POR  Portugheza
RUS Rusa

Lista cu coduri de limba

Limba Cod
Abhaza: 6566
Afar: 6565
Afrikaans: 6570
Albaneza: 8381
Amharica: 6577
Araba: 6582
Armeana: 7289
Assameza: 6583
Aymara: 6589
Azera: 6590
Bagkira: 6665
Basca: 6985
Bengaleza, Bangla:
6678
Bhutani: 6890
Bihari: 6672
Bretona: 6682
Bulgara: 6671
Birmaneza: 7789
Bielorusa: 6669
Cambodgiana: 7577
Catalana: 6765
Chineza: 9072
Corsicana: 6779
Croata: 7282
Ceha: 6783
Daneza: 6865
Olandeza: 7876
Engleza: 6978
Esperanto: 6979
Estoniana: 6984
Faroeza: 7079
Fiji: 7074
Finlandeza: 7073
Franceza: 7082
Frisiana: 7089
Galiciana: 7176
Georgiana: 7565
Germana: 6869
Greaca: 6976
Groenlandeza: 7576
Guarani: 7178
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JPN Japoneza
CHI Chineza
KOR Coreeana
MAL  Malaieziana
VIE Vietnameza
THA  Thailandeza
POL Poloneza
CES Ceha
SLK Slovaca
HUN Maghiara
FIN Finlandeza
Limba Cod
Gujarati: 7185
Hausa: 7265
Ebraica: 7387
Hindi: 7273
Maghiara: 7285
Islandeza: 7383
Indoneziana: 7378
Interlingua: 7365
Irlandeza: 7165
Italiana: 7384
Japoneza: 7465
Javaneza: 7487
Kannada: 7578
Cagmira: 7583
Kazaha: 7575
Kirghiza: 7589
Coreeana: 7579
Kurda: 7585
Laotiana: 7679
Latina: 7665
Letona: 7686
Lingala: 7678
Lituaniana: 7684
Macedoneana: 7775
Malgasa: 7771
Malaieziana: 7783
Malayalam: 7776
Malteza: 7784
Maori: 7773
Marathi: 7782
Moldoveneasca: 7779
Mongola: 7778
Nauru: 7865
Nepaleza: 7869
Norvegiana: 7879
Oriya: 7982
Pashto, Pushto: 8083
Persana: 7065
Poloneza: 8076
Portuguese: 8084
Punjabi: 8065
Quechua: 8185

Afigaj Limba

ARA Araba
HIN Hindi
PER Persana
IND Indoneziana
MRI Maori
BUL Bulgara
RUM Roméana
GRE Greaca
TUR Turca
X Altele
Limba Cod|
Reto-roméana:

8277
Romana: 8279
Rusa: 8285
Samoana: 8377
Sanscrita: 8365
Scotiana-Celtica: 7168
Sarba: 8382
Sarbo-croata: 8372
Shona: 8378
Sindhi: 8368
Singaleza: 8373
Slovaca: 8375
Slovena: 8376
Somaleza: 8379
Spaniola: 6983
Sudaneza: 8385
Swahili: 8387
Suedeza: 8386
Tagalog: 8476
Tajik: 8471
Tamila: 8465
Tatara: 8484
Telugu: 8469
Thailandeza: 8472
Tibetana: 6679
Tigrinya: 8473
Tonga: 8479
Turca: 8482
Turkmena: 8475
Twi: 8487
Ucraineana: 8575
Urdu: 8582
Uzbeca: 8590
Vietnameza: 8673
Volapiik: 8679
Galeza: 6789
Wolof: 8779
Xhosa: 8872
Idis: 7473
Yoruba: 8979
Zulu: 9085

Siglele ,AVCHD”, ,AVCHD 3D”, ,AVCHD Progressive” si logoul
LAVCHD 3D/Progressive” sunt marci inregistrate ale Panasonic
Corporation si Sony Corporation.

Java este marca inregistrata a Oracle si/sau afiliatilor sai.

Produs sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby, Pro Logic si simbolul dublu D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

Fabricat sub licenta conform brevetului SUA nr.: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567,
7,333,929; 7,212,872 si alte brevete in SUA si internationale
emise si in asteptare. DTS-HD, simbolul si DTS-HD si simbolul
fmpreuna sunt marci comerciale inregistrate, iar DTS-HD Master
Audio | Essential este o marca comerciala a DTS, Inc. Produsul
include software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt
marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC
n Statele Unite i in alte tari.

Acest produs este licentiat sub licenta de patent AVC si VC-1
pentru utilizare personala si necomerciala de catre un
consumator, pentru (i) codare video in conformitate cu
standardul AVC si VC-1 (,AVC/VC-1 Video”) si/sau (ii) decodare
semnal AVC/VC-1 Video codat de catre un consumator in cadrul
unei activitati personale si necomerciale si/sau obtinut de la un
furnizor de materiale video, licentiat pentru furnizare de materiale
AVC/VC-1 Video. Nicio alta licenta nu este acordata sau nu va fi
implicata pentru o alta utilizare. Informatii suplimentare pot fi
obtinute de la MPEG LA, LLC.

Consultati http://www.mpegla.com.

HDAVI Control TM este o marca inregistrata a Panasonic
Corporation.

VIERA Connect este o marca inregistrata a Panasonic
Corporation.

Tehnologia de decodificare audio MPEG Layer-3 sub licenta de
la Fraunhofer IIS si Thomson.

Logo-ul SDXC este o marca inregistrata a SD-3C, LLC.

,DVD Logo” este o marca inregistrata a DVD Format/Logo
Licensing Corporation.

LWi-Fi”, \Wi-Fi Protected Setup”, ,Wi-Fi Direct”, ,WPA” si ,WPA2"
sunt marci sau marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance. Logo-ul Wi-
Fi CERTIFIED este o marca de certificare a Wi-Fi Alliance.

Marcajul Wi-Fi Protected Setup este o marca de certificare a Wi-
Fi Alliance.

DLNA®, logo-ul DLNA Logo si DLNA CERTIFIED sunt marci
nregistrate, marci de service sau marci de certificare ale Digital
Living Network Alliance.

Windows este o marca inregistrata a Microsoft Corporation in
SUA si/sau alte tari.

+Made for iPod” (Proiectat pentru iPod) si ,Made for iPhone”
(Proiectat pentru iPhone) inseamna ca un accesoriu electronic a
fost proiectat in mod specific pentru conectare la iPod sau
iPhone si a fost certificat de catre dezvoltator ca indeplinind
standardele de performanta Apple.

Apple nu este responsabila pentru operarea acestui dispozitiv
sau conformitatea acestuia cu standardele de reglementare si
siguranta.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca utilizarea acestui accesoriu
cu un iPod sau iPhone poate afecta performanta wireless.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano si iPod touch sunt marci
inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in SUA si in alte tari.



Skype, marcile comerciale si logo-urile asociate si logo-ul ,S” sunt
marci inregistrate ale Skype.

Copyright 2004-2010 Verance Corporation. CinaviaTM este o marca
comerciala a Verance

Corporation. Protejata de Brevetul SUA 7,369,677 si brevetele
internationale eliberate si in curs de eliberare sub licenta Verance
Corporation. Toate drepturile rezervate.

Acest produs incorporeaza urmatorul software:
(1) software dezvoltat independent de sau pentru Panasonic
Corporation,
(2) software detinut de terte parti si licentiat catre Panasonic
Corporation,
(3) software licentiat in baza Licentei Publice Generale GNU,
Versiunea 2 (GPL v2),
(4) software licentiat in baza Licentei Publice Generale GNU
LESSER, Versiunea 2.1 (LGPL v2.1) si/sau,
(5) software open source, altul decét software-ul licentiat sub GPL
V2 si/sau LGPL v2.1
Pentru software clasificat ca (3) si (4), va rugam sa consultati
termenii si conditiile GPL v2 si LGPL v2.1, dupa caz, la
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html si
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.
in plus, software-ul clasificat ca (3) si (4) este protejat de drepturi de
autor individuale. Va rugam consultati notele referitoare la aceste
drepturi de autor individuale la adresa
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html
Software-ul GPL/LGPL este distribuit in speranta ca va fi util, DAR
FARA NICIO GARANTIE, nici chiar cu garantie implicata de
VANDABILITATE SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
Cel putin trei (3) ani de la livrarea produsului, Panasonic va oferi
oricarei terte parti care ne contacteaza informatii de contact
furnizate mai jos, pentru o taxa nu mai mare decéat costul efectuarii
fizice a distribuirii codului sursa, o copie completa a codului sursa
corespunzator acoperit in baza GPL v2/LGPL v2.1.
Informatii de contact cdrequest.bdplayer@gg.jp.panasonic.com
Codul sursa este, de asemenea, disponibil gratuit pentru
dumneavoastra si orice alt membru public pe website-ul de mai jos.
http://panasonic.net/avc/oss/bdplayer/AWBPP12.html
Pentru software-ul clasificat ca (5) sunt incluse urmatoarele.
1. Acest produs include software dezvoltat de OpenSSL
Project pentru utilizare in OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)
2. Acest produs include un program software dezvoltat de
Universitatea din California, Berkeley si de colaboratorii acesteia.
3. Cod FreeType.
4. Software Independent JPEG Group's JPEG.

(1) MS/IWMA

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate
intelectuala ale Microsoft Corporation si ale unor terte parti.
Utilizarea sau distributia acestei tehnologii in afara acestui produs
este interzisa fara o licenta de la Microsoft sau de la o filiala
autorizata Microsoft sau a unor terte parti.

(2) MS/PlayReady/Eticheta finala produs

Acest produs contine tehnologie supusa anumitor drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft. Utilizarea sau distribuirea
corespunzatoare din partea Microsoft.

(3)MS/PlayReady/Notificari utilizator final

Proprietarii continutului utilizeaza tehnologia de accesare a
continutului Microsoft PlayReady™ pentru a-si proteja proprietatea
intelectuala, inclusiv continutul protejat prin drepturi de autor. Acest
aparat utilizeaza tehnologia PlayReady pentru a accesa continut
protejat cu PlayReady si/sau continut protejat cu WMDRM. Daca
aparatul nu aplica in mod corespunzator restrictiile privind utilizarea
continutului, proprietarii continutului pot solicita Microsoft sa revoce
functia acestui aparat de a reda continutul protejat cu PlayReady.
Acest lucru nu ar trebui sa afecteze continutul neprotejat sau
continutul protejat de alte tehnologii de accesare a continutului.
Proprietarii continutului va pot solicita sa actualizati PlayReady
pentru a accesa continutul acestora. Daca refuzati o actualizare, nu
veti avea acces la continutul care trebuie actualizat.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Licentele software sunt afisate cand selectati ,Software Licence”
(Licenta software) din meniul Setup (Configurare). (= 42)
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Wi-FI PROTECTED

CERTIFIED SETUP

Java

POWERED

Made for

FiPod [liPhone

r

CLASS 1

LASER PRODUCT

RQLXS0092

(Partea laterala a produsului)

(Partea din spate a produsului)

CAUT'ON = VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.

DO NOT STARE INTO BEAM. FDA 21CFR/CLASS II(Ia)

CAUTION - CLASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN,

DO NOT STARE INTO THE BEAM. |EC60825-1/CLASS 2

ATTENTION = RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 2,
EN

CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

FORSIGT|G = SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 2, NAR LAGET ER

ABENT, UNDGA AT SE LIGE IND | STRALEN,

VARO

= AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 2 NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. ALA TULJOTA SATEESEEN.

VARNING - KLASS 2 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR

OPPNAD. STIRRA EJ IN | STRALEN,

VOHS'CHT = SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 2,

WENN ABDECKUNG GEQFFNET. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

IR -AMEAARFALSAES. BERRREY.
R - LMK LT I A20RRUAREL— S REES

E—LZDZSAFRLCE VQL2P54

(Interiorul produsului)
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Pentru clientii din Marea Britanie

Informatii despre vanzari si asistenta

Centru de Relatii cu Clientii
® Pentru clientii din Marea Britanie: 0844 844 3899
¢ Pentru clientii din Irlanda: 01 289 8333

¢ Luni - Vineri 9:00am - 5:00pm (Exceptand sarbatorile oficiale).

¢ Pentru asistenta suplimentara privind produsul dumneavoastra, va rugam sa vizitati website-ul nostru:
WwWWw.panasonic.co.uk

Vanzari directe la Panasonic Marea Britanie

* Comandati accesorii $i articole consumabile pentru produsul dumneavoastra cu usurinta si incredere, telefonand la Centrul

de relatii cu clientii de luni pana vineri intre orele 9:00am - 5:00pm (Cu exceptia sarbatorilor legale).
® Sau accesati online aplicatia noastra de comanda Internet Accessory, la adresa www.pas-europe.com.
* Se accepta majoritatea cardurilor importante de debit si de credit.
* Toate tranzactiile telefonice si facilitatile privind distribuirea sunt asigurate direct de Panasonic UK.
* Nu poate fi mai simplu de atat!

* Prin intermediul paginii noastre de Internet puteti, de asemenea, achizitiona o gama variata de produse.
Rasfoiti website-ul nostru pentru detalii suplimentare.

Tn conformitate cu legislatia UE in vigoare
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

UE

Pb

Panasonic Corporation
Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2012
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